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ADVERTENCIA AL USUARIO-INSTALADOR: la autorizacion concedida para utilizar este equipo de
la FCC VERIFICADO PODRIA SER ANULADA si realiza cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento en la Parte 15 de las Reglas FCC.

NOTA: Este equipo ha sido probadoB/ comprobado que cumple con los limites para un dispositivo
digital Clase A, EN VIRTUD DE LA PARTE 15 de las Reglas FCC. Estos limites estan disefiados
Para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo
unciona en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza 3/ puede irradiar energia de
radiofrecuencia y si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar
interferencias dafiinas a comunicaciones por radio.

El funcionamiento de este equipo en una zona residencial puede causar interferencias perjudiciales,
en cuyo caso el usuario debera corregir la interferencia a sus propias expensas.

Este aparato Clase A DIGITAL cumple todos los requisitos del Reglamento de Equipamiento
espafolas que causen interferencias.

ADVENTENCIAS, Y COPYRIGHT
ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, NO exponga este
producto a zonas humedas, con polvo, con poca ventilacion, o cerca de productos inflamables

NO introduzca objetos metalicos a través de rejillas de ventilacion.

./ \\\
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA <
NO MANIPULE EL CIRCUITO INTERIOR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA.
NO RETIRE LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR).

NO INTENTE REPARAR EL EQUIPO.

ENCARGUE EL MANTENIMIENTO A PERSONAL CALIFICADO

Explicacion de los simbolos graficos

o El simbolo del rayo con punta de flecha, dentro de un triangulo equilatero, tiene

por finalidad alertar al usuario de la presencia de "voltaje peligroso" dentro de la

! caja del producto que puede ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo
de descarga eléctrica para las personas.

: El signo de exclamacion dentro de un rombo equilatero tiene por finalidad alertar
' ; al usuario de la presencia de importantes instrucciones de mantenimiento
(servicio) la instruccién en la literatura que acompafa el producto.

LOS USUARIOS DEL SISTEMA son responsables de verificar y cumplir con todos los reglamentos
estatales, y locales leyes y ESTATUTOS COIPCERNING el control y registro de video y sefiales de
audio. El vendedor no se hace responsable por el uso de este sistema en Violacién de las leyes
vigentes y los estatutos.

COPYRIGHT

Las marcas comerciales mencionadas en el manual son legalmente registradas por sus respectivas
compafias.
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PRECAUCIONES IMPORTANTES

1. SEGURIDAD ELECTRICA
Toda la instalacion y ubicacion del equipo debe ajustarse a las normativas de seguridad
eléctrica vigentes en su localidad.

El fabricante y/o distribuidor no asume ninguna obligacién ni responsabilidad por los
dafios ocasionados en el equipo o en las instalaciones por manipulacién o mala
instalacion del mismo.

2. SEGURIDAD EN EL TRANSPORTE

En el transporte y almacenamiento manipule el DVR con cuidado, siempre transporte el
DVR en su embalaje original evitando riesgos de golpes, presiones, forcejeos, y
vibraciones, de lo contrario el producto podria dafarse. El DVR contiene sofisticados
componentes electrénicos en el interior. En caso de mal funcionamiento, por favor no
desmonte el DVR. Péngase en contacto con su distribuidor para la reparacion.

3. INSTALACION

Mantener en posicion horizontal. Manipular con cuidado.
No realice la instalacion con la alimentacion del DVR conectada.

No coloque objetos en el DVR dejando espacio suficiente para la refrigeracién del equipo.

4. DEBE SER MANIPULADO POR PERSONAL CUALIFICADO

La instalaciéon y mantenimiento del equipo debe ser a cargo de personal cualificado.
Cuando detecte algun problema, pongase en contacto con su empresa instaladora o
personal cualificado para su mantenimiento o reparacion. El fabricante y/o distribuidor
no se hace responsable manipulaciones de reparacion por parte de personal ajeno a
su cargo.

5. ENTORNO

ElI DVR se debe instalar en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa, de
sustancias inflamables o explosivas, etc.

6. ACCESORIOS

Asegurese de utilizar todos los accesorios recomendados por el fabricante.
Antes de la instalacién, por favor, abra el paquete y compruebe que estén todos los

componentes: Contacte con su distribuidor si falta algo en su paquete.
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Garantia Limitada
1. Garantia Limitada

<~ EI DVR tiene un periodo de Garantia, de cualquier componente electrénico o mecanico,
que sera reparado, o reemplazado en Garantia por cualquier defecto de fabricacion.

< El periodo de Garantia de cualquier reparacion sera de 90 dias después de devolver el
equipo al cliente.

< Los componentes rotos o averiados por motivos ajenos a defectos de fabricacion, como
golpes, sobretensiones, polvo en el mecanismo, estan Fuera de Garantia, y se repararan
con cargo al cliente.

< El Fabricante no asume ninguna responsabilidad sobre los dafos y perjuicios causados
por el mal uso del producto, por el uso de productos especiales abrasivos para limpieza.
El fabricante no asumira ninguna responsabilidad por dafios repentinos o continuados,
provocados por cualquier otra razén ajena a un defecto de fabricacion del producto.

<> Cualquier defecto de fabricacion sera reparado en Garantia

2. Reparaciones a fabricante

El envio de material para su reparacién en garantia es a cargo del cliente. Debera solicitar

RMA especificando. El fabricante s6lo se compromete a la reparacion especificada en el

envio de RMA.

<> Modelo y Numero de serie.

< Aporta factura de compra

<~ Especificar la averia detectada por el cliente

3. Devoluciones

Para devoluciones o reparaciones de material, por favor pdngase en contacto con el

distribuidor para obtener RMA (N° de reparacién), A continuacién, organice el envio de

material a su cargo. Todos los equipos devueltos deben especificarse claramente en el RMA.

Los materiales devueltos deben estar en perfecto estado y con su embalaje y accesorios

originales.

Modelo y Caracteristicas estan sujetas a cambios por el fabricante sin previo aviso.
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Advertencias acerca de este manual
Este manual ha sido redactado para técnicos instaladores con conocimientos en redes
estructuradas (LAN), sobre conexionado, y configuracion de equipos informaticos en dichas
redes. Si usted desconoce algun concepto informatico de este manual, rogamos contacte
con su asesor informatico habitual, y se informe y aprenda los conceptos basicos para poder
comprender y aprovechar todo el potencial de su DVR.

Este manual describe la instalacidén conexionado y configuracién de toda la gama de DVR
Coloso Evolution, con diferentes opciones de hardware y con la misma interface de
configuracion. Si usted no encuentra alguna opcién y/o Icono de configuracion en la interface
de su DVR, sera porque el modelo adquirido por usted no dispone de esas opciones.

Descripcion Basica
La gama de DVR Coloso Evolution es un excelente producto de grabacién y monitorizacion
digital. Utiliza un sistema operativo Linux embebido para asegurar un funcionamiento fiable.
El algoritmo de compresion H.264 y la tecnologia de compresion de audio G.71 1 permiten
obtener alta calidad y una baja tasa de bits por segundo. La exclusiva funcién de
reproducciéon trama a trama es adecuada para analisis detallados. Posee algunas funciones
tales como grabacion, reproduccién, monitorizacibn al mismo tiempo y ademas puede
garantizar sincronizacion entre audio y video. Este dispositivo tiene una tecnologia avanzada
y una potente funcion de transmisién de datos en red.
Este dispositivo dispone de un disefio integrado para alcanzar una alta seguridad y fiabilidad.
Puede funcionar en el destino final y, al mismo tiempo, cuando se conecta a un software de
vigilancia profesional, puede conectarse a la red de seguridad para llevar a cabo funciones de
monitorizacién remota en red.
Este dispositivo esta disefiado para instalaciones de video vigilancia, puede ser ampliamente
utiizado en distintas areas como banca, telecomunicacién, suministro eléctrico,
interrogatorios, transporte, zonas residenciales inteligentes, fabricas, almacenes, recursos y
conservacion de agua.
Gracias a la amplia gama de DVR Coloso Evolution, y a la integracion de una misma
interface de trabajo para todos los modelos, le hacen ser el equipo ideal para realizar sus
instalaciones, pudiendo elegir el modelo necesario para adaptarse a las caracteristicas de la
instalacion.
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Caracteristicas Técnicas
La gama de DVR Coloso Evolution tiene las siguientes caracteristicas:
e Monitor en tiempo real.
Tiene un puerto de salida analdgico, un puerto VGA y un puerto HDMI (Segun
modelo). Puede utilizar el monitor o un visualizador para llevar a cabo funciones de
vigilancia. El sistema soporta salida TV/VGA/HDMI al mismo tiempo.

e Funcién de almacenamiento.
Posee un formateo de datos especial para garantizar la seguridad de los mismos,
evitando modificaciones maliciosas de datos.

e Formato de compresion.
Soporta multiples canales de audio y de video. Un hardware independiente decodifica
la sefal de audio y video de cada canal para mantener la sincronizacion entre ellos.

e Funcién de copia de respaldo.

Soporta copias de respaldo a través del puerto USB (en discos flash, discos duros
portatiles, grabadores). El usuario final puede descargar los archivos al disco duro local
para hacer copia de respaldo a través de la red.

e Funcion de grabacion y reproduccion.

Cada canal soporta grabacion en tiempo real de manera independiente, y al mismo
tiempo puede soportar busqueda, reproduccion, monitorizacion en red, busqueda de
grabaciones, descargas, etc. Soporta varias modalidades de reproduccion: avance
lento, avance rapido, retroceso y avance de fotograma a fotograma.

Soporta una sobreimpresion de fecha en el titulo, lo que permite visualizar el momento
exacto en que han ocurrido los eventos.

Soporta ampliacion de zonas especificas.

e Funcionamiento en red
Soporta monitorizacion en tiempo real en red de manera remota, busqueda de
grabaciones remota y control remoto PTZ.

e Funcién de activacién de alarma

Posee varias salidas de alarma para realizar la activacion de alarmas y el control
luminosos in situ. El puerto de entradas y salidas de alarma tiene un circuito de
proteccién para garantizar la seguridad del dispositivo.

* Puerto de comunicaciones.

El puerto RS485 para control PTZ.

El puerto RS232 puede conectarse a una consola para realizar el control del DVR.
También puede conectarse al PC COM para actualizar el sistema y realizar
mantenimiento y control de la matriz. El puerto estandar Ethernet puede realizar
funciones de acceso a la red.

e Control PTZ.

Compatible con un descodificador PTZ a través del puerto RS485.

Compatible con varios protocolos de descodificacién que permiten a la cAmara domo
motorizada PTZ controlar la velocidad.

e Funcionamiento inteligente
Funcién de operaciéon con ratén.
En el menu, soporta la funcién de copiar y pegar.

Nota: Puede existir diferencias operacionales entre las diferentes modelos de DVR.
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Instalacion de Discos duros
En funcion del modelo usted puede instalar en su DVR Coloso Evolution 1, 2, y hasta 8
discos duros.
Consulte las caracteristicas de su modelo para conocer la cantidad de discos que puede
instalar es su DVR.

Instalacion de Discos duros en Modelos:
D-Lite SAM-1331

Lite Il SAM-1332 SAM-1333 SAM-1334
Lite SAM-1321 SAM-1322 SAM-1323

1. Quite los tomillos de la 2. Extraiga la tapa superior del | 3. Introduzca parcialmente los
carcasa. DVR. tomillos en el soporte del HDD.

4. Sitle el HDD de acuerdo 5. Cologque el digmsiﬂuo boca 5. Fije el HDD firmemente.
con los agujeros de la carcasa. | gpaig v atornillelo firmemente.

7. Conecte el cable HDD y el 8. Yuelva a montar la tapa
cable de alimentacién. superior del DVR v atornillela a
la carcasa firmemente,
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Instalacion de Discos duros en Modelos:
Standard SAM-1324 SAM-1325 SAM-1326
Pro SAM-1327 SAM-1328 SAM-1329

1 Quite los tornillos de 2 Afloje la tortilleria se 3 Retire el soporte de
la carcasa sujecion del soporte sujecion de HDD

4 Prepare la conexion de

5 Conecte el cable de 6 Conecte el cable de datos
alimentacion

alimentacion al HDD puerto USB del HDD

7 Sujete el HDD al 8 Atornille el HDD al 9 Conecte el puerto USB de datos
soporte de sujecion soporte de sujecion a la placa base

10 Sujete el soporte a la 11 Cierre la carcasa del
carcasa del DVR DVR
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Ejemplos de conexionado e instalacion
A continuacién le ofrecemos unos ejemplos de conexién de dispositivos a cada entrada y/o
salida de cada modelo de DVR Coloso Evolution:

Modelo D-Lite SAM-1331
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Descripcion de Conexiones del panel trasero
En funcion del modelo de DVR adquirido, usted dispondra de diferentes entradas y salidas
de conexidn, consulte los siguientes dibujos de conexion en funciéon del modelo.

Modelo D-Lite SAM-1331

N (=] o
(=] 5 (=]
10
e ok A
M1 C M0 & Moo W & A B
f ¥ 3 & 4 5 8 F B 4 E
8B —=8D
8C
8A
Numero Descripcion Conexioén de equipos
1 Entrada de video Camaras Analogicas
2 Entrada de audio Micréfonos
3 Salida de Audio Altavoz
4 Salida de video compuesto Monitor
5 Puerto USB Ratén, Memoria Stick
6 Conexioén de red Ethernet Conector RJ45 Red Ethernet
7 Salida de video VGA Monitor
8 Conexiones Exteriores
8A Entradas de alarma Sensores con contacto seco
8B Salida de alarma Dispositivos de contacto seco o tension max. 2 A
8C Masa Conexion GND de dispositivos
8D Telemetria Bus RS-485 Control PTZ
9 Conector de alimentacién Alimentador
10 Interruptor de alimentacion
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Modelos Litell SAM-1332 SAM-1333 SAM-1334

v F] 3 ]
7 T
-

NETTY

9000
|....

E a L] ] ""':?- ¥ L] 5 -ﬁ'l- I I TR s PR TR e i
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| _:_. .J.ju. || _I.I_ 1T __, =_u§;-n'
T T ] |
Fa N o W = O sﬁ
f 2 3 4 & 5 &8 T & 4
10C
— 10D
T ——
10A —
Numero Descripcion Conexidén de equipos
1 Entrada de video Camaras Analogicas
2 Entrada de audio Micréfonos
3 Salida de video compuesto Monitor
4 Salida de Audio Altavoz
5 Conexion de red Ethernet Conector RJ45 Red Ethernet
6 Puerto USB Raton, Memoria Stick
7 Salida de video HDMI Monitor
8 Puerto serie RS-232
9 Salida de video VGA Monitor
10 Conexiones exteriores
10A Entradas de alarma Sensores con contacto seco
10B Salida de alarma Dispositivos de contactolseco o tension max. 2 A
10C Masa Conexiéon GND de dispositivos
10D Telemetria Bus RS-485 Control PTZ
11 Conector de alimentacién Alimentador
12 Interruptor de alimentacion
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Modelos Lite SAM-1321 SAM-1322 SAM-1323
SI—\] S o o' |
E 8 @@Z@)' I E e

10A

8 10 11 12 & 13 14 15 16 +

10B

10C 10D 10E 10F

Numero Descripcion Conexion de equipos
1 Interruptor de alimentacion
2 Conector de alimentaciéon Cable Alimentacion
3 Ventilador
4 Entrada de video Camaras Analogicas
5 Salida de video Loop y Audio
6 Salida de video compuesto Monitor
7 Salida de Audio Altavoz
8 Salida de Micr6fono Altavoz ( Funcién Habla-Escucha software)
9 Entrada de Micréfono Microfono ( Funcidn Habla-Escucha software)
10 Conexiones exteriores
10A Entradas de alarma Sensores con contacto seco
10B Salidas de alarma Dispositivos de contacto seco o tension max. 2 A
10C Alimentacién Dispositivos alimentados a 12v max. 1A
10D Alimentacién continua Dispositivos alimentados a 12v max. 1A
10E Masa Conexién GND de dispositivos
10F Telemetria Bus RS-485 Control PTZ
11 Conexién de red Ethernet Conector RJ45 Red Ethernet
12 Conexion de puerto SATA Dispositivos externos SATA
13 Puerto USB Raton, Memoria Stick
14 Puerto serie RS-232
15 Salida de video HDMI Monitor
16 Salida de video VGA Monitor
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Modelos Standard SAM-1324 SAM-1325 SAM-1326

17A 17B 17C 17D 17E
.
1§ 8 i@ & & B F 0 & @ T8 PP OIE ok TH R4 A0 00 o || S0 G ol O 00 G om0 Ed b o WOREEMCERS S Qb 4] A B
Numero Descripcion Conexion de equipos
1 Interruptor de alimentacion
2 Conector de alimentacion Cable Alimentacion
3 Ventilador
4 Salida de video Loop Monitor
5 Entrada de Audio del canal 1 al 4 Microfono
6 Entrada de video Camaras Analdgicas
7 Entrada Audio del canal 5 al 16 Micréfono
8 Salida de Audio Altavoz
9 Entrada de Micréfono Micréfono ( Funcion Habla-Escucha
software)
10 Salida de Micr6fono Altavoz ( Funcién Habla-Escucha software)
10 Conexiones exteriores
11 Conexion de red Ethernet Conector RJ45 Red Ethernet
12 Conexion de puerto SATA Dispositivos externos SATA
13 Puerto serie RS-232
14 Puerto USB Ratén, Memoria Stick
15 Salida de video HDMI Monitor
16 Salida de video VGA Monitor
17 Conexiones exteriores
17A Entradas de alarma Sensores con contacto seco
17B Salidas de alarma Dispositivos de contacto seco o tension max. 2 A
17C Alimentaciones positivas Dispositivos alimentados a 12v max. 1A
17D Masa Conexién GND de dispositivos
17E Telemetria Bus RS-485 Control PTZ
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Modelos Pro SAM-1327 SAM-1328 SAM-1329

17A 17B 17C 17D 17E
i F 8 @ & 0 A F 0@ TR TAE e TR ML SO G0 N O D A o o OO N MR & & 4 §
Numero Descripcion Conexion de equipos
1 Interruptor de alimentacion
2 Conector de alimentacion Cable Alimentacion
3 Ventilador
4 Salida de video Loop Monitor
5 Entrada de Audio del canal 1 al 4 Microfono
6 Entrada de video Camaras Analégicas
7 Entrada Audio del canal 5 al 16 Micréfono
8 Salida de Audio Altavoz
9 Entrada de Micréfono Micréfono ( Funcion Habla-Escucha
software)
10 Salida de Micr6fono Altavoz ( Funcién Habla-Escucha software)
10 Conexiones exteriores
11 Conexion de red Ethernet Conector RJ45 Red Ethernet
12 Conexion de puerto SATA Dispositivos externos SATA
13 Puerto serie RS-232
14 Puerto USB Ratén, Memoria Stick
15 Salida de video HDMI Monitor
16 Salida de video VGA Monitor
17 Conexiones exteriores
17A Entradas de alarma Sensores con contacto seco
17B Salidas de alarma Dispositivos de contacto seco o tension max. 2 A
17C Alimentaciones positivas Dispositivos alimentados a 12v max. 1A
17D Masa Conexién GND de dispositivos
17E Telemetria Bus RS-485 Control PTZ
18 Salida de Video CVBS Monitor
19 Salida de video Matriz (Spot) Monitor
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Explicacion del Conexionado del DVR
A continuacién le explicaremos cada tipo de conexidon del DVR, para ello hemos
seleccionado el numero y descripcion del modelo Pro, por ser el equipo de mas opciones,
cada explicacién es aplicable para todos los modelos.
1 Interruptor de Alimentacion
Pulse el interruptor una vez conectado todo el equipo para inicializar la alimentacién del
sistema.
2 Conector de alimentacién
Conecte el cable de alimentacién en el conector.
3 Ventilador del Sistema
El equipo debe estar en todo momento bien refrigerado, el ventilador realiza esta funcién,
deje este espacio en libre de objeto y manténgalo limpio, para una buena refrigeracion del
sistema.
4 Salida de video Loop
Salida de video de cada canal La salida de video es de tipo BNC (PAL/NTSC BNC 1.0VP- P
75Q)
5-7 Entrada de Audio del canal1al4y 5 al 16
Los canales de audio tienen una entrada BNC. El modelo de 16-canales emplea un cable de
audio RCA con conector de 25-pin. Dada la alta impedancia de la entrada de audio, debe
emplear micréfonos activos.
La transmisién de audio es similar a la de video. Evite la interferencia, soldaduras frias,
contactos flojos y la entrada de alta tension.
6 Entrada de video
El conector de entrada de video es BNC. La entrada de video debe ser en formato
PAL/NTSC con conector BNC y nivel de sefial 1.0VP- P 75Q.
La senal de video debe cumplir con las normas nacionales. La sefal también requiere alta
relacion sefial/ruido, baja distorsion, baja interferencia, color natural e iluminaciéon adecuada.

Estabilidad y fiabilidad de la seial de la camara:

Debe instalar la camara en un lugar conveniente. En condiciones de contraluz o baja
iluminacidon ambiental, el usuario debe instalar camaras con compensacion de contraluz o
compensacion para baja iluminacion.

La alimentacién de la camara debe estar conectada a la misma linea de tierra que la fuente
de alimentacion del DVR para asegurar su funcionamiento normal.

Estabilidad y fiabilidad de la linea de transmision:

Emplee conectores BNC de buena calidad y buen blindaje y seleccione el modelo
BNC de acuerdo con la distancia de la transmision. Para grandes distancias debera usar par
trenzado, afadir sistemas de compensacion de video, o emplear transmision por fibra 6ptica
para asegurar la calidad del video. Debe mantener la sefal de video alejada de interferencias
electromagnéticas, especialmente entradas de alta tension.

Mantenga buen contacto en los conectores:

La linea de transmision y el cable apantallado deben estar firmemente conectados. Evite las
soldaduras frias, soldaduras traslapadas y la oxidacion.

8 Salida de audio

El DVR tiene una salida de audio de 200mvp-p 1KQ (BNC) que se puede conectar
directamente con auriculares de baja impedancia, altavoces activos o dispositivos de
amplificacion.

Si la instalacidon no permite alejar el micréfono de los parlantes, es facil que se produzcan
acoples. En ese caso, puede tomar una de las siguientes medidas:

1. Emplear un micréfono direccional de mejor calidad.

2. Reducir el volumen de los parlantes hasta que desaparezca el acople.
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3. Emplear materiales absorbentes del sonido en la decoracién para reducir el eco de las
voces y mejorar la acustica del ambiente.
4. Ajustar la disposicidén para reducir la aparicidbn de acoples.
9 Entrada de Micréfono
Entrada de micréfono para realizar conexion Habla-Escucha mediante el software
10 Salida de Micréfono
Salida de micréfono para realizar conexion Habla-Escucha mediante el software
11 Conexion de Red Ethernet
Conexion a Red Ethernet mediante conector RJ45 y cable UTP, de punto a punto para
conectar a switch y cable cruzado para conexiones a router o PC en local. El DVR incorpora
el protocolo TCP/IP para conectarse a una red de area local o a Internet.
12 Conexion de puerto SATA
Puerto para la conexion de dispositivos externos
13 Puerto serie RS-232
Puerto para uso de conexién de teclado remoto (Joystick)
14 Puerto USB
Puerto para la conexion de dispositivos externos
15 Salida de video HDMI
Salida de video de alta definicidén, solo para monitores con entrada HDMI
16 Salida VGA
Salida de monitor para equipos con entrada VGA
17 Conexiones exteriores
Antes de conectar, preste atencidn a las siguientes recomendaciones:
17.A. Entrada de alarma
Las entrada de alarma son de contacto seco configurables el tipo de contacto normalmente
abierto o cerrado a masa.
Ejemplo de conexidon de un detector PIR a una entrada de alarma.

17.B. Salida de alarma
a. La salida de alarma no se debe conectar directamente a una carga de alto consumo para
evitar altas corrientes que pueden destruir el contacto. Utilice un relé para conectar la salida
de alarma a la carga.
La salida de alarma es de contacto normalmente abierto no configurable.
b.En la salidas OUT, NO C son interruptores de salida con contactos normalmente abiertos.
La salida NO C NC es un interruptor inversor (NO = normalmente abierto, NC = normalmente
cerrado).
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Ejemplo de conexionado se una sirena interior

EUSUSUSSES
Lt o g F & 4

|

FUENTE ALIMENTAC N

T .
—
-
17.C Salida “+ 12v”
a. Para alimentar un dispositivo de consumo menor a 1A. Tenga precaucion en el
conexionado, una mala conexion de tierra de los dispositivos puede danar las salidas de

alimentacion.
Ejemplo de conexidén de un detector Pir alimentado por el DVR

9 10 11 12 & 13 14 15 16 <

b. Ctrol+12C” es una salida de alimentacién controlable. Esta salida se controla como salida
6. Puede utilizarse para suministrar energia en reposo a un dispositivo como un detector de
humo. Este tipo de dispositivos necesitan para desactivar la alarma (reset) cortar la
alimentacion del dispositivo, esto sera posible a través de este positivo de alimentacion.

17.D Masa
“Ground” conexion de tierra.

17.E. Bus RS-485 para control de camaras PTZ
A.Para un funcionamiento correcto de la telemetria en camaras y domos motorizados
analdgicos respecte las normas de instalacion recomendadas para el bus RS-485. Consulte
con su distribuidor si desconoce la normativa de conexionado del bus RS-485.
B. Se recomienda usar par trenzado apantallado y conectar la pantalla a tierra.
C. Evite el contacto con alta tension. Asegure que el cableado sea apropiado y tome medidas
de proteccion contra rayos.
D. Para cables de sefal muy largos, conecte una resistencia de 120Q en paralelo entre las
lineas A, B en el extremo mas alejado para reducir la reflexidn y asegurar la calidad de la
senal.
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E.El puerto RS-485, conexiones A, B del grabador no es aconsejable conectar en paralelo
con el RS-485 de otro dispositivo.

F.La tension entre las lineas A, B del decodificador debe ser menor que 5v.
G.Ejemplo de conexién del Bus RS-485

RS4R5 A

RS4R3 R

DVR Domo Domo Domo

A R‘E .ﬁ%

18 Salida de video CVBS: Salida de video compuesto BNC

19 Salida de video Matriz (Spot): Salida de video programable en funcion de sus
necesidades
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El Mando a distancia
El mando a distancia sirve para cualquier modelo de DVR de la gama Coloso Evolution.
Usted puede controlar varios DVR con el mismo mando.

Usted podra controlar todas las funciones de su DVR con el mando igual que si estuviese
operando en el frontal de su DVR.

Definicion de los botones del mando infrarrojo

[ 4
5
'

—|i-l-l_|
w o= W i B

L]
—

Nium | Nombre/Simbolo Descripcion de funciones
1 ADD Pulsar para introducir la direccion ID del DVR
2 Mult Pulsar para seleccionar cuadrante de pantalla
3 0-9 A-Z Pulsar para ver una camara o introducir nUmeros o caracteres
4 Record Pulsar para comenzar grabacion
5 FN
6 Enter/Menu Pulsar para entrar en Menu y/o confirmar la entrada de datos
7 Esc Pulsar para salir de un Menu y/o En Reproduccion vuelve a
video en vivo
8 AV «4)» Pulsar para moverse por el Menu / Cambiar opciones /
Movimiento PTZ
9 Siguiente video Reproduce siguiente video
10 Anterior Para
11 Anterior Video Reproduce el video anterior
12 Siguiente
13 Retroceso rapido Retrocede la reproduccion de un video
14 Paro Para la reproduccion
15 Avance rapido Reproduce el video a mayor velocidad
16 Pausa/Reproducir Para y visualiza fotograma a fotograma / Inicializa la

reproduccion
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Descripcion de las teclas en el panel frontal

Modelo D-Lite SAM-1331

Siarm e D — =

| | | |
\:: ®© 6 © ,_./ éﬂ*@"?h @
=

.‘/“’: o op o *‘\
|

6 7

Modelo Lite Il SAM-1332 SAM-1333 SAM-1334

s 2 - : e —
| ( 13el iiiiiiic

(o ] e ) Cmee I [ ) (o J[oe o 1= [ | [ J}

8 5 9 4 10

Modelos Lite SAM-1321 SAM-1322 SAM-1323

N
— &
—— W

w

—
' m [ R0 s
FirSpee = /‘Eﬁ 2D s S
| !
11 8 9 10 7

Modelos Standard SAM-1324 SAM-1325 SAM-1326
Modelos Pro SAM-1327 SAM-1328 SAM-1329

Digital Video Recorder,”
: |
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Nim | Nombre/Simbolo Descripcion de funciones
1 @ Pulsador de encendido
2 AV <« Pulsar para moverse por el Menu / Cambiar opciones /
Movimiento PTZ
3 Enter/Menu Pulsar para entrar en Menu y/o confirmar la entrada de datos
4 Esc Pulsar para salir de un Menu y/o En Reproduccion vuelve a
video en vivo
5 FN Tecla Funcién
6 Leds Luces indicadoras de estado
7 o Puerto de dispositivo externo USB
8 Shift Tecla de funcion numérica a caracter
9 REC Accede al Menu de Grabacién Manual
10 Teclas de Reproducciéon de video
11 DVD Disquetera
12 0-9 A-Z Pulsar para ver una camara o introducir nUmeros o caracteres
13 Info
14 E R4 En Modo reproduccion Avance y Retroceso de video
15 Mult Pulsar para seleccionar cuadrante de pantalla

Usuario 88888888 contraseria 888888

Valores de fabrica Usuario 66666666 contrasena 666666

Usuario admin contrasena admin.
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Control del DVR mediante el raton
La manera mas practica de controlar su DVR es utilizando el ratén, con el podra realizar
funciones tanto a nivel de usuario como de configuracion a nivel de instalador.

A través del panel frontal y el mando a distancia, segun modelo, puede ser que no tenga
todas las funciones y/o configuraciones disponibles, debido a que el frontal o mando
carezca de la funcién o configuracién a realizar.

El sistema muestra un cuadro de didlogo de solicitud de contrasefia si
usted no ha accedido al sistema previamente.

En modo de visualizacion en directo, se puede acceder al menu
principal.

Si ha seleccionado un elemento del menu, pulse el botén izquierdo
del ratdn para ver el contenido del submenu.

Lleve a cabo la operacién de control.

Modifique la casilla de verificacion o estado de deteccion de movimiento.

Pulse en la lista para desplegarla.

En casillas de texto o numéricas puede seleccionar métodos de
introduccién. Pulse con el botdn izquierdo el boton correspondiente en el
panel en el que desea introducir caracteres numéricos/alfanuméricos
(mindsculas/mayusculas).

El simbolo *—— significa borrar un caracter.

El simbolo |___| significa un espacio (caracter en blanco)

En modo alfanumérico:

Boton izquierdo del raton

A
[
O
U
a
h
0
u

<T|-o|< 0 |m
fa—o|=Z 0«0
M =T =N H=Em

Para introducir un caracter especial, puede pulsar el nimero
correspondiente en el panel frontal. Por ejemplo pulse la tecla nimero 1
para introducir el caracter “/”, o puede pulsar directamente el nimero en
el teclado mostrado en pantalla.
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Ejecute operaciones especiales de control, como hacer doble clic en un
elemento de la lista de archivos para reproducir el video.

En modo de ventana multiple, haga doble clic en un canal para ver en
pantalla completa.

Haga doble clic con botén izquierdo de nuevo en video actual para volver
al modo de ventana multiple anterior.

En modo visualizacién en directo, aparece un menu de accesos
directos: Unica ventana, cuatro ventanas, P/T/Z,

Boton derecho del raton

Ajuste de color, busqueda, grabacién, entrada de alarma, salida de
alarma, menu principal.

Entre los cuales, PTZ y ajuste de color aplican al canal seleccionado
actualmente.

Si el sistema esta en modo de ventana multiple, éste cambia
automaticamente al canal correspondiente.

Control PT.

Conliquracion del Color

Buscar
Grabar

Salida Alarma

NMenu Princ |l |||

Salga del menu actual sin guardar la modificacion.

En ventana de entrada numérica: Incrementa o disminuye el valor
numerico.

Boton central del raton

Cambia los elementos en la casilla de verificacion.

Pagina Arriba o Pagina Abajo.

Mover raton

Seleccionar control actual o mover control.

Seleccionar zona de deteccidon de movimiento.

Arrastrar raton

Seleccionar zona de mascara de privacidad.
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Visualizacion en directo
Al inicializar el equipo se mostrara un cuadrante con todas las camaras del sistema, en
funcién del modelo dispondra de un cuadrante en funcion del numero de camaras que
dispone el DVR. Si su DVR no dispone de disco duro un mensaje de advertencia sera
mostrado en pantalla, pulse @I para continuar.

Cuadrante de Imagen

Si usted desea cambiar el cuadrante de la pantalla, pulse la tecla MULT en el frontal del DVR
o en el Mando a distancia, usted ira cambiando de cuadrantes, si usted utiliza el raton pulse
el botdbn derecho, un menu emergente aparece en pantalla, seleccione la visualizacion
deseada, seleccionando con el puntero del ratén y haciendo clic en la opcidén, puede
seleccionar entre:

Ver1: Selecciona una camara para visualizar en pantalla.

Ver4: Selecciona un cuadrante de 4 camaras para visualizar en pantalla.

Ver8: Selecciona un cuadrante de 8 camaras para visualizar en pantalla.

Ver9: Selecciona un cuadrante de 9 camaras para visualizar en pantalla.
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Control PTZ (domos motorizados)

Si usted dlspone de camaras o domos motorizados puede realizar todas las funciones
disponibles en su camara domo a través del DVR.

El domo y su DVR deben de estar configurados con el mismo protocolo y tasa de baudios.
En funcién del protocolo seleccionado puede ocurrir que usted no tenga todas las funciones
disponibles de su camara domo motorizada.

Si un canal no esta configurado para la funcién PTZ, usted no podra acceder a este
submenu.

Pulse en el DVR o en su mando a distancia la tecla FN, una ventana aparece en pantalla
seleccione la opcion PTZ y pulse Enter.

Si usted utiliza el raton pulse el boton derecho y seleccione Ia opC|on PTZ

Si usted dispone de esta funcién, una pantalla de control aparece en el centro de la pantalla,
si usted dispone del ratébn podra desplazar esta ventana haciendo clic en la barra PTZ y
arrastrando con el ratén la ventana al lugar deseado.

Velocidad: Usted puede seleccionar la velocidad de movimiento del domo, con el ratén haga
clic en la casilla de velocidad y con la rueda del ratdn seleccione la velocidad que desee.

Usted puede mover el domo en cualquier direccién, con el ratén haciendo clic en
las flechas de direccionamiento, en el frontal del teclado o el mando pulse las teclas de
direccion A V¥ <« » para mover el domo.

Usted puede acercar o alejar una imagen en vivo con la funcién zoom
en su camara domo motorizada.

E’JHaga clic con el boton izquierdo del ratén para acercar la imagen Si utiliza el frontal del
DVR o el mando a distancia, pulse la tecla ¥ .

L’JHaga clic con el botén izquierdo del ratén para alejar la imagen. Si utiliza el frontal del
DVR o el mando a distancia, pulse la tecla ®™
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m Usted puede mejorar el enfoque de una imagen en vivo con la funcién

enfoque en su camara domo motorizada.

E’JHaga clic con el botén izquierdo del ratdn para acercar el enfoque. Si utiliza el frontal
del DVR o el mando a distancia, pulse la tecla *I

L"JHaga clic con el boton izquierdo del ratdén para alejar el enfoque. Si utiliza el frontal del
DVR o el mando a distancia, pulse la tecla I+

Usted puede abrir o cerrar la 6ptica de su camara con la funcion Iris de
su camara domo motorizada.

E’JHaga clic con el botén izquierdo del ratdén para abrir el iris. Si utiliza el frontal del DVR o
el mando a distancia, pulse la tecla P

L‘?JHaga clic con el botdn izquierdo del ratdén para cerrar el iris. Si utiliza el frontal del DVR
o el mando a distancia, pulse la tecla m«

El boton Ajustar accede a un submenu en cual usted podra programar Posiciones
(Preset), Pattern (Cruceros), Patrol (Circuitos), Scan (AutoScan), AutoGiro, Invertir.

Para acceder al submenu haga clic con el botén izquierdo del raton en el boton Ajustar. Si
usted utiliza el frontal del DVR o el mando a distancia pulse el boton FN.

La siguiente pantalla sera mostrada.

W r|_|

Num: Seleccione un numero de posicion y pulse Preset para ir a la posicion.
Pulse El botdn Preset para realizar la reproducir de un Preset.

Pulse El botén Circuito para realizar la reproducir de una Pattern.
Pulse El boton Crucero para realizar la reproducir de una Patrol.
Pulse El boton AutoScan para realizar la reproducir una Austoscan.
Pulse El boton AutoGiro para realizar la realizar de una Autogiro.
Pulse El botdn Invertir para realizar la realizar de un Autogiro.

Pulse el botdn para realizar un reset a la camara domo motorizada.

Pulse el botdn para acceder al siguiente submenu.
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El siguiente submenu podra memorizar Preset, Patrol, Pattern
Grabar un Preset

Seleccione la opcion Preset

Seleccione un numero de posicidbn a memorizar

Pulse Ajustar

Configuracion del color

Pulse en el DVR o en su mando a distancia la tecla FN, una ventana aparece en pantalla
seleccione la opcion Configuracion del color y pulse Enter.
Si usted utiliza el ratdn pulse el botdn derecho y seleccione la opcidbn Configuracion de color

Aparece una nueva pantalla de control, usted puede ajustar o cambiar la tonalidad, brillo,
contraste y ganancia para un periodo especifico (por ejemplo Dia / Noche)

Periodo: Seleccione un intervalo de tiempo (por defecto activado 0 a 24).

Color: Desplace la barra de ajuste para seleccionar el nivel de color deseado.

Brillo: Desplace la barra de ajuste para seleccionar el nivel de brillo deseado.

Contraste: Desplace la barra de ajuste para seleccionar el nivel de contraste deseado.
Saturacién: Desplace la barra de ajuste para seleccionar el nivel de saturacion deseado.
Ganancia: Desplace la barra de ajuste para seleccionar el nivel de ganancia deseado.
White Level: Desplace la barra de ajuste para seleccionar el nivel de balance de blancos
deseado.

@ Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para guardar las
modificaciones y volver a la visualizacion en directo.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para volver a la
visualizacion en directo sin guardar las modificaciones efectuadas.
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Buscar

Si usted utiliza el raton pulse el botén derecho y seleccione la opcion Buscar. Pulse utilizar el
frontal DVR o en su mando a distancia, pulsando la tecla FF.

Es necesario que el usuario tenga autorizacion a la busqueda de imagenes, por ello La
pantalla de introduccion de contrasefia sera mostrada.

Introduzca una contrasefa valida para acceder a la pantalla del Menu de busqueda.
Pulse [OK| para validar la contrasefia
Una ventana aparece en pantalla para realizar la busqueda de imagenes.

Canal de Reproduccion

Lista de Archivos

Muestra seleccion

Il de bisqued
Dia/Hora busqueda Evento Canales ¢ busqueday
tamafo de

]?usqued ]?»usqued archivos

LI |
S Wi

THTre

Control de
Teclas de Volumen Etiqueta de Archivos

Reproduccion Sonido Estado

_@Pulse el lcono para acceder al calendario de busqueda.

—

_ 2006-05-01 00: 00: 00

ﬁ] Dia/Hora Busqueda: Una vez seleccione un dia haga

clic la casilla de hora un menu numérico emergente se despliega, seleccione la hora de

comienzo de busiueda.
IE—Seleccione el tipo de evento de busqueda, puede seleccionar todo, por

alarma, por movimiento.

Canales de busqueda: Selecciona los canales de
busqueda. Si desea realizar la busqueda de varias camaras, usted podra seleccionar que
camaras desea buscar para posteriormente visualizarlas en cuadrante.
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Icono de busqueda: para iniciar la busqueda de archivos

Icono de descarga: para descargar un archivo

Icono Editar: Usted podra editar un archivo y recortar el tamafio del archivo realizando un
corte de principio y fin de una archivo

Teclas de Reproduccion: Utilice las teclas para reproducir un

archivo.

-;-fﬁ _..l
Control de volumen: Volumen de sonido para archivos grabados con sonido.

lw Etiqueta de Estado: La barra de control

muestra la velocidad, canal, hora y progreso de la reproduccion durante las operaciones
descritas.

Canal de Reproduccion: Seleccione el numero de canal en los cuales desea visualizar la
busqueda, en la lista de archivos encontrara los archivos del canal seleccionado.

Lista de Archivos: Muestra la lista de archivos encontrados en la busqueda.

Hora de Inicio: Muestra la hora de inicio de la busqueda.

Hora Final: Muestra la hora de fin de la busqueda.

Buscar una imagen

@Pulse el Icono para acceder al calendario de busqueda, la siguiente pantalla sera
mostrada.

Puede seleccionar el Mes y Afio de busqueda haciendo clic en las flechas [<] [>] con el ratdn
o utilizando los cursores del frontal o del Mando

En color azul muestra los dias con grabaciones. Seleccione un dia de comienzo de
busqueda.

.-'-Tt.l | A 5 a .
[54.005 05- 01 00: 00: 00 Haga clic la casilla de hora, un menu numérico

emergente aparece, seleccione una hora de busqueda.

IE—Seleccione un tipo de evento.

Seleccione los canales que desea buscar.

ﬂ Pulse el Icono de busqueda para iniciar la busqueda.
En la lista de archivos se mostraran los archivos encontrados, haga doble clic sobre el
archivo y visualizara las imagenes.
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Puede seleccionarlos haciendo clic en la casilla de verificacién para proceder a su descarga.
Puede seleccionar un canal haciendo doble clic con el raton sobre la imagen.

Lista de Archivos

Descargar una grabacion
Seleccione el archivo a descarc!;ar marcando la casilla de verificacion

Pulse el Icono de descarga
Seleccione un dispositivo de descarga

Seleccione los archivos a descargar

Pulse Iniciar, si no inserté un dispositivo de almacenamiento un mensaje de error sera
mostrado en pantalla.

E Cortar un “clip” de video y descargarlo

Mientras reproduce un archivo de video, posicione la reproduccion en el inicio deseado y

pulse el icono de la tijera E arrastre la barra de tiempo hasta el punto final y vuelva a
pulsar el icono de la tijera, inserte el dispositivo de copia (USB, DVD, etc) y pulse el icono de

descarga : le aparecera la lista de dispositivos disponibles y el fichero “clip” realizado
para poderlo exportar al dispositivo.
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Grabar

Usted puede modificar si es usuario autorizado la grabacion de cada canal

Si usted utiliza el raton pulse el botén derecho y seleccione la opcion Grabar. Pulse utilizar el
frontal DVR o en su mando a distancia, pulsando la tecla REC.

Es necesario que el usuario tenga autorizacién a la busqueda de imagenes, por ello La
pantalla de introduccién de contrasefa sera mostrada.

Introduzca una contrasefia valida para acceder a la pantalla del Menu de Grabar.

Pulse para validar |la contrasefia

La siguiente pantalla sera mostrada. En funcion del modelo adquirido usted dispondra de 4,8
0 16 canales.

&

Usted podra seleccionar el modo de grabacion por cada canal
nSeIeccione el punto relleno para habilitar la opcién.
aSeIeccione el punto relleno para deshabilitar la opcion.

Automatico: Los canales seleccionados en automatico realizaran la grabacion mediante la
programacion realizada por el instalador.

Continuo: Los canales seleccionados en continuo realizaran la grabacion continua 24 horas.
Cerrado: Los canales seleccionados en cerrado no realizan grabaciones.

OK| Pulse OK para validar los datos

Cancelar Pulse para cancelar las modificaciones.

Alarma

Aqui podra fijar la salida de alarma.

Marque el circulo para seleccionar el canal de salida correspondiente.

Seleccione el modo de funcionamiento, pulse el boton OK o Cancelar, y el sistema volvera al
menu anterior.

Automatico se gestiona con la programacién
Continuo siempre activado

Cerrado desactivado

Estatus indica el estado actual
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Matriz de Video

Si usted utiliza el raton pulse el boton derecho y seleccione la opcién Matriz de Video. La
opcion Matriz de video no es opcional en el frontal del DVR ni el mando a distancia.

Es necesario que el usuario tenga autorizacién a menu Matriz Video, por ello La pantalla de
introduccidn de contrasena sera mostrada.

Introduzca una contrasefia valida para acceder a la pantalla del Menu.
Pulse [OK| para validar la contrasefia.

Seleccione que canales mostrara la salida de video Matriz (spot) al producirse un evento de
alarma o por videosensor (deteccion de movimiento).

Haga clic con el boton izquierdo del ratébn en la casilla de camara que desee para
seleccionarla a la salida Matriz (spot).

L] Camara seleccionada a salida Matriz Camara no seleccionada a salida Matriz

Intervalo: Seleccione el tiempo de secuencia para la salida matriz.

Por Defecto| Haga clic con el raton para volver a parametros de fabrica.

Haga clic con el raton para guardar la configuracion.
Cancelar, Haga clic con el ratén para cancelar la configuracion sin guardar.
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Menu Principal

La configuracion del DVR se realiza mediante un interface de entorno de ventanas.

Las explicaciones de configuracion estan basadas para realizarlas a través del ratéon pues es
la manera mas facil y comoda de realizarla.

Para acceder al Menu principal pulse el botdon izquierdo del ratén, accedera al Menu
emergente, seleccione la opcion Menu Principal

Es necesario que el Instalador tenga contrasefia de autorizacion, por ello la pantalla de
introduccién de contrasena sera mostrada.

Cancelar

Introduzca una contrasefia valida para acceder a la pantalla del Menu de Configuracién.
Pulse @ para validar la contrasefia.

El Menu Principal de configuracién aparece en pantalla.
A continuacion le mostraremos los Iconos principales de programacion y sus pantallas

principales de configuracion, consulte los capitulos correspondientes para una explicacion
de cada parametro de los Menus.

MENLU PRINCIPAL

©

INFORMACION
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o5
sl Icono Buscar

Accede al Menu de Busqueda de imagen

Icono Ajustes
Accede al Submenu Ajustes

n Icono Hacer Respaldo

Accede al Menu de descarga de archivos

e

il Icono Informacioén

Accede al Submenu Informacion

Sy Icono Avanzado
Accede al Submenu Avanzado

Icono Apagar

(A_\ccede al Menu de apaiado de sistema

N
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sl lcono Buscar

Este Icono accede al Menu de Busqueda de imagenes. Este submenu es el mismo que
utiliza el usuario para efectuar una busqueda de imagenes.

Consulte el apartado Buscar en la explicacion de visualizacién en directo para ampliar la
informacion de Busqueda.

Iniclo

Hora de

2070 | 00: 0O; OO

Icono Informacion

Este Icono accede al Menu Informacion. Haga clic en el Icono para acceder al submenu. Una
nueva pantalla sera mostrada con los submenus de Informacion.
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Icono Disco
Este Icono accede al submenu de informacion de discos de sistema. Haga clic en el Icono
para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada con el submenu de Informacion

Ver tipo y Capacidad.
En esta pantalla usted obtiene informacién de los discos duros (HDD) instalados en el DVR

SATA: Informa del nUmero de discos duros instalados en su DVR.

ﬂ Este Icono le informa de la conexién de un disco duro en el puerto especificado.
Ejemplo: en la foto del ejemplo los puertos 6 y 8 estan ocupados por HDD.
Numero: Especifica el numero total de de discos duros instalados en su DVR.
Tipo: Especifica la funcion especifica del disco duro.
Espacio Total: Informa de la capacidad Total del disco duro.
Espacio Libre: Informa de la capacidad no grabada del disco duro.
Estado: Informa del estado del disco duro, si funciona correctamente o existe una averia.
IPagina Arriba Pagina Abajo| Haga clic con el botén izquierdo del ratén para desplazarse
por la pagina.
Ver tiempo de grabacién| Pulse el Boton para acceder a un submenl de informacién de
grabaciones. Ver tiempo de grabacion.

Pulse el botdn derecho del ratéon para salir del submenu de Informacion.

Ver tiempo de grabacion.
Este submenu ofrece informacién de grabaciones de las grabaciones guardadas en cada
disco duro.

Ver tipo y capacidad Haga clic en el botén izquierdo del ratén para volver al submend.
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-
: Icono BPS

Este Icono accede al submenu de informacidén de tasa de datos transmitidos por canal y la
capacidad ocupada en el disco duro. Haga clic en el Icono para acceder al submenu. Una

nueva pantalla sera mostrada con el submenu de Informacion.
N RFS

Canal: Numero de canal.

Kb/S: Informa de la transferencia de datos del canal por stream.

MB/H: Informa de la capacidad ocupada en el disco duro por canal
Onda: Grafica representativa de la actividad del canal.

Pulse el botdn derecho del ratdon para salir del submenu de Informacion.

= Icono Bitacora

Este Icono accede al submenu de informacion de eventos de sistema. Haga clic en el Icono
para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada con el submenu de
Informacion.

Usted puede realizar una busqueda de eventos de sistema.

Tipo: Seleccione el tipo de evento que desea buscar, puede seleccionar Todo, Sistemas
Config, Almacenamiento, Alarma, Grabacion, Cuenta, Borrar.

Hora de Inicio: Hora de inicio de busqueda

Hora Final: Hora final de busqueda

: Haga clic con el botdn izquierdo del raton para iniciar la busqueda.

Hora de registro: Muestra la hora del evento.

Evento: Describe el tipo de evento.

IPagina Arriba Pagina Abajo: Haga clic con el boton izquierdo del ratén para desplazarse
por la pagina.

Haga clic con el botdn izquierdo del raton para transferir la memoria de eventos a
un dispositivo externo.

Un mensaje de error sera mostrado si usted no conecto una memoria externa USB.

Haga clic con el botodn izquierdo del raton para borrar la memoria de eventos.

Pulse el botdn derecho del ratéon para salir del submenu de Informacion.
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i0
== lcono Version

Este Icono accede al submenu de informacién de version de Firmware del DVR. Haga clic en
el lcono para acceder al submenu. Una nueva pantalla serd mostrada con el submenu de
Informacion.

Canales: Informa del numero de canales de su DVR.
Entradas de alarma: Informa de las entradas de alarma de su DVR.

Salidas: Informa de las salidas de alarma de su DVR.

Sistema: Informa de la versidn del firmware instalado.

Fecha: Informa de la fecha de fabricacion de la placa.

Web: Informa de la version del firmware instalado para el servidor Web.

N° Serie: Informa del niumero de serie del DVR

Haga clic con el boton izquierdo del ratdén para iniciar una actualizacién de firmware.
Debe conectar primero una memoria USB con el firmware de actualizacién en el puerto USB
del DVR, si no conecto la memoria un mensaje de error sera mostrado en pantalla.

Pulse el botén derecho del raton para salir del submenu de Informacion.
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n Icono Usuarios en linea

Este Icono accede al submenu de informacion de Usuarios conectados al DVR, usted puede
visualizar que usuarios estan conectados al DVR en ese momento. Haga clic en el Icono
para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada con el submenu de
Informacion.

e USLARDOS EMN LINEA

Usuario: Nombre del usuario conectado

IP: IP del equipo que realiza la conexion

IDesconectarl Usted puede desconectar un usuario conectado en ese momento, para ello
seleccione el usuario haciendo clic en el boton izquierdo del ratébn luego haga clic con el
boton izquierdo del ratdn en el botdbn Desconectar.

Usted puede bloquear un usuario conectado en ese momento y no darle acceso
a su DVR durante un periodo de tiempo, para ello seleccione el usuario haciendo clic en el
boton izquierdo del ratén luego haga clic con el boton izquierdo del raton en el boton
Bloquear a. Debe seleccionar un tiempo de bloqueo en segundos, este no puede ser
superior a 65.535 segundos.

Haga clic con el botdn izquierdo del ratén aparece la posibilidad de introducir numeros, haga
clic en los numeros deseados para introducir el tiempo.

Pulse el botdn derecho del ratén para salir del submenu de Informacion.

Icono Ajustes
Este Icono accede al Menu de Configuracion de su DVR. Haga clic en el Icono para acceder
al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada con los submenus de Ajustes.
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E Icono General

Este Icono accede al submenu de configuracién genérica del DVR. Haga clic en el Icono

para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.
N GEMERAL

Hora: Muestra la fecha y hora del sistema, usted puede modificar la fecha y hora del sistema
haciendo clic con el botén izquierdo del ratén en el espacio que desee modificar, un menu
emergente numeérico serd mostrado, introduzca, haciendo clic con el boton izquierdo del
ratbn en el numero deseado, la modificacion y pulse para introducir las
modificaciones.

Fecha Formato: Usted puede modificar el formato de fecha, haciendo clic con el botdn
izquierdo del raton en el desplegable, puede seleccionar entre AAA-MM-DD, MM-DD-AAA,
DD-MM-AAA

Captura: Usted puede seleccionar un tiempo de intervalo entre fotografia y fotografia que
realizara el DVR para enviar al correo seleccionado en el evento seleccionado. Haciendo clic
con el boton izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numeérico sera mostrado,
introduzca el tiempo deseado haciendo clic con el botén izquierdo del raton.

Date Separador: Usted puede seleccionar el tipo de separador de fecha, haciendo clic con
el botdn izquierdo del ratén en el desplegable, puede seleccionar punto, guién, o barra
Cambio Horario: Usted puede activar y ajustar el cambio horario de verano/Invierno.

n Opcion Activada. Active el cambio horario haciendo clic con el boton izquierdo del ratén.

Opcién Desactivada. Desactive el cambio horario haciendo clic con el botdn izquierdo
del raton.

Pulse el botdn haciendo clic con el botén izquierdo del ratdn, usted accede a un
submenu en el cual usted puede ajustar la fecha de modificacion de horario DVR de
verano/invierno.

Una nueva pantalla sera mostrada con el submenu de cambio horario.

Cambio Horara.

Usted puede seleccionar como desea ajustar el dia y hora de cambio horario.

n Opcidn seleccionada ﬂ Opcidon No Seleccionada

Dia de la Semana: Puede seleccionar el formato Dia para ajustar el Horario.
Fecha: Puede seleccionar el formato Fecha para ajustar el Horario.

Inicio: Fecha de inicio del cambio Horario.

Final: Fecha Final del cambio Horario.
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@ Haciendo clic con el boton izquierdo del raton guarda los ajustes de cambio
horario y vuelve al Menu General.

Haciendo clic con el boton izquierdo del raton sale sin guardar los ajustes
de cambio horario y vuelve al Menu General.

Formato de tiempo: Usted puede seleccionar el tipo de formato Hora, haciendo clic con el
boton izquierdo del ratdn en el desplegable, puede seleccionar entre 12 y 24 Horas.

Idioma: Usted puede seleccionar el Idioma de los Menus de su DVR, haciendo clic con el
boton izquierdo del ratdn en el desplegable, seleccione el idioma deseado.

Lleno: Usted puede seleccionar el comportamiento de almacenamiento de datos en los
discos duros una vez estos estén llenos, haciendo clic con el boton izquierdo del raton en el
desplegable, puede seleccionar entre Sobrescribir, se borrar los archivos mas antiguos para
grabar nuevos. Detener |la grabacion deja de almacenar archivos el disco duro.

Duracion: Especifique el tamafio (en tiempo) maximo que ocuparan los ficheros grabados
en el DVR (cada uno) por defecto 60 minutos. Es decir, como de grande sera cada fichero.
N° DVR: Puede seleccionar el numero ID de su DVR, si usted instalé varios grabadores en la
misma instalacion puede identificar cada uno de ellos asignando una ID diferente a cada
uno. Haciendo clic con el boton izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente
numeérico sera mostrado, introduzca el numero deseado haciendo clic con el botén izquierdo
del raton.

Formato de video: Usted puede seleccionar el tipo de formato de video, haciendo clic con el
boton izquierdo del ratén en el desplegable, puede seleccionar entre PAL y NTSC.

Salida después de: Usted puede seleccionar un tiempo de inactividad en el equipo dentro
del menu de configuracién, transcurrido este tiempo el grabador saldra del Menu Principal y
volvera a la pantalla de visualizacion en directo. Haciendo clic con el boton izquierdo del
ratbn en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca el tiempo
deseado haciendo clic con el boton izquierdo del raton.

IPor Defecto | Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Ajustes.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.
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Icono Codificar

Este Icono accede al submenu de configuracion por cada canal el formato de compresion de
grabacion y transmision, por cada stream de video. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

La pantalla codificar consta de dos columnas de configuracion cada columna hace referencia
a un stream de video.

El Stream Principal es para grabacién. El Stream secundario es para transmision por red.

Se recomienda al instalador config_;u_rar el se_gundo stream para la conexion remota al equipo.

Stream
Secundario

Stream
Principal

Canal: Seleccionar un canal. Haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén en la casilla, un
menu emergente numérico sera mostrado, seleccione el canal haciendo clic con el boton
izquierdo del raton.
Compresion: La compresion de toda la gama de DVR es a H264 no configurable
Resolucién: Usted puede seleccionar el tipo de compresidén, haciendo clic con el botdn
izquierdo del ratén en el desplegable, en funcién del stream puede seleccionar:

Stream principal entre D1, HD1, BCIF, CIF, QCIF.

Stream secundario puede seleccionar entre CIF, QCIF.
Nota: En funcién del modelo las resoluciones pueden variar
Imagenes x seg.: Usted puede seleccionar el numero de imagenes por segundo, haciendo
clic con el boton izquierdo del raton en el desplegable, puede seleccionar entre 1 hasta 25
imagenes en ambos streams.
Ratio de Transmisiéon: Usted puede seleccionar el ratio de transmisién, haciendo clic con el
boton izquierdo del ratdn en el desplegable, puede seleccionar entre CBR, ratio fijo, y VBR,
ratio variable
Bit Rate: Usted puede seleccionar el maximo ratio de transmisién, haciendo clic con el botdn
izquierdo del raton en el desplegable, en funcién del stream puede seleccionar:

Stream principal entre 786, 896, 1024, 1280, 1536, 1792, 1048, Personalizado

Stream secundario puede seleccionar entre 48, 54, 80, 96, 128, 160, 192, 224, 256,
Personalizado.
Si usted selecciono personalizado una nueva casilla sera visible. Haciendo clic con el boton
izquierdo del ratdn en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca el
Bit Rate haciendo clic con el botdn izquierdo del raton.
Reference Bitrate: Esta casilla le ofrece informacioén de la transferencia de datos de cada
canal y por cada stream.
Audio Video: Usted puede seleccionar si desea grabar audio en el stream principal, y si
desea transmitir audio y video en el segundo stream. Haciendo clic con el boton izquierdo del
ratdbn en las casillas de seleccidn determina si Activa o Desactiva la opcidon. La primera
casilla hace referencia al audio, la segunda en el stream secundario hace referencia al video.
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n Opcion Activada. Active la opcién haciendo clic con el botén izquierdo del raton.

E Opcion Desactivada. Desactive la opciéon haciendo clic con el boton izquierdo del ratén.
Sobreponer| Pulse el Boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratén para acceder a un
submenu Sobreponer. En el podra configurar mascaras de privacidad y etiquetas en
pantalla.

. Manilor .".||_|-,1_||

B MVonior Ajustar

N

Guardar Cancelar

Area de Cobertura: Usted puede seleccionar hasta 4 mascaras de privacidad en
cada canal, Haciendo clic con el boton izquierdo del raton en las casillas Previo o Monitor,
Activa o Desactiva la opcidn.

nOpcién Activada E Opcién Desactivada

Al Activar la opcién le aparecen cuatro casillas de seleccidén para seleccionar el numero de
mascara que desea configurar. Haciendo clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla de
numero de mascara, Activa o Desactiva la mascara.

Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para seleccionar el
area deseada de la mascara, debe hacer clic con el boton izquierdo del raton sobre la
pantalla y arrastrar la mascara a la dimension deseada.

Previo: Si Usted solo desea activar la mascara para soélo visualizacion, haga clic con
el botén izquierdo del ratdn en la casilla de seleccidn para activar esta opcion.

n Opcidn Previo Activado E Opcién Previo Desactivado

Monitor: Si Usted desea activar la mascara para visualizacion y grabacion, haga clic
con el boton izquierdo del ratdn en la casilla de seleccidn para activar esta opcion.

n Opcidon Monitor Activada E Opcidon Monitor Desactivada
Ver Hora: Usted puede seleccionar si desea visualizar la hora en pantalla, y en que
lugar de la pantalla. Haga clic con el boton izquierdo del raton en la casilla de seleccidn para
activar esta opcion.
nOpcién Ver Hora Activada E Opcién Ver Hora Desactivada
Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para
seleccionar el lugar deseado de la etiqueta, debe hacer clic con el botdn izquierdo del raton

sobre la etiqueta y arrastrar la etiqueta a la posicion deseada.

Pulse el botdn derecho del raton para salir del submenu.
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Ver Canal: Usted puede seleccionar si desea visualizar el nombre del canal en
pantalla, y en que lugar de la pantalla.

nOpcién Ver Canal Activada E Opcién Ver Canal Desactivada

Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para
seleccionar el lugar deseado de la etiqueta, debe hacer clic con el botdn izquierdo del raton
sobre la etiqueta y arrastrar la etiqueta a la posicion deseada.

Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Codificar.

Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para volver al
Menu Codificar sin guardar las modificaciones efectuadas.
Pulse el Botdn haciendo clic con el boton izquierdo del ratéon para acceder a un
submenu Captura.

Prograrmado

Famano Imagen |ClI

Modo: Puede seleccionar si desea hacer un fotografia en funciobn a una
Programacioén, Programado, o Continuamente cada intervalo de tiempo programado en el
Menu General opcién Captura. Haga clic con el boton izquierdo del raton en el desplegable,
y seleccione la opcién deseada.

Tamano Imagen: Puede seleccionar el tipo de compresion, haciendo clic con el boton
izquierdo del raton en el desplegable, en funcion del stream puede seleccionar entre D1,
HD1, BCIF, CIF, QCIF.

Nota: En funcién del modelo las resoluciones pueden variar

Imagen Quality: Usted puede seleccionar el numero de imagenes por segundo,
haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén en el desplegable, puede seleccionar entre 1
hasta 6

Cycle: Usted puede seleccionar el numero de imagenes por segundo, haciendo clic
con el boton izquierdo del ratdn en el desplegable, puede seleccionar entre 1 hasta 7

@(I Pulse el botdn haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para guardar la
configuracién, y volver al Menu Codificar.

Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para volver al
Menu Codificar sin guardar las modificaciones efectuadas.

Copiar | Pulse el botdn haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para copiar la

configuracién de un canal.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para pegar la
configuracién de un canal.

IPor Defecto | Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Ajustes.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratdén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.
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%
Icono Horario

Este Icono accede al submenu de configuracion de horarios de grabacion. Haga clic en el
Icono para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada

Canal: Puede Seleccionar el canal haciendo clic con el botén izquierdo del ratén en el
desplegable.

Pre Grabar: Puede seleccionar un tiempo de grabacidén posterior al evento. Haciendo clic
con el boton izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado,
introduzca el tiempo deseado haciendo clic con el botén izquierdo del raton

Redundancia: Puede seleccionar la grabacidén con copia de seguridad del canal

Haga clic con el botdn izquierdo del ratén en la casilla de seleccion para activar esta opcion.

nOpci()n Redundancia Activada E Opcién Redundancia Desactivada

Captura: Puede seleccionar si desea que el DVR realice Fotogramas de la imagen al
producirse un evento. Haga clic con el boton izquierdo del ratén en la casilla de seleccién
para activar esta opcion.

nOpcién Captura Activada E Opcién Captura Desactivada

Entre Semana: Puede seleccionar dias de grabacion o grabacién toda la semana haciendo
clic con el botdon izquierdo del raton en el desplegable, puede seleccionar entre Lunes,
Martes, Miércoles, Jueves, Viernes, Sabado, Domingo, Todos.

Periodos: Puede seleccionar hasta 6 horarios distintos de grabacion por canal. Haciendo

clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numeérico sera
mostrado, introduzca el horario deseado haciendo clic con el boton izquierdo del raton
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Normal: Puede seleccionar por cada periodo si desea realizar grabaciones de forma
continua. Haga clic con el botén izquierdo del raton en la casilla de seleccidén para activar
esta opcion.

nOpcién Normal Activada E Opcion Normal Desactivada

Movimiento: Usted puede seleccionar por cada periodo si desea realizar grabaciones por
eventos de videosensor. Haga clic con el boton izquierdo del raton en la casilla de seleccion
para activar esta opcion.

nOpcién Movimiento Activada E Opcidén Movimiento Desactivada

Alarma: Usted puede seleccionar por cada periodo si desea realizar grabaciones por
eventos de alarma. Haga clic con el boton izquierdo del raton en la casilla de seleccion para
activar esta opcion.

nOpcién Alarma Activada E Opcién Alarma Desactivada

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para copiar la
configuracién de un canal.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratdon, para pegar la
configuracion de un canal.

IPor Defecto | Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el botdn haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para guardar la
configuracion, y volver al Menu Ajustes.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.

=28 Icono RS232

Este Icono accede al submenu de configuracién del puerto de comunicacion 232. Puede
controlar el DVR mediante la consola externa. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.
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Funcion: Seleccione el uso de la conexién

Rata: Puede seleccionar el Ratio de comunicacion, haciendo clic con el botén izquierdo del
ratén en el desplegable

Bits de Datos: Puede seleccionar los bits de datos de comunicacién, haciendo clic con el
boton izquierdo del ratén en el desplegable

Bits de Parada: Puede seleccionar la tasa de bits de comunicacion, haciendo clic con el
boton izquierdo del ratén en el desplegable

Paridad: Puede seleccionar la paridad de comunicacién, haciendo clic con el botdn izquierdo
del raton en el desplegable

IPor Defecto | Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para restaurar a
parametros de fabrica.
Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Ajustes.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.

Icono Red
Este Icono accede al submenu de configuracion de Red Ethernet. En ella podemos
seleccionar los ajustes para la configuracion de las opciones de RED del DVR

Haga clic en el Icono para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

Fluido

Guardar Cancelar

Direccion IP: Introduzca la direccion IP que desee asignar al equipo. Haciendo clic con el
boton izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado,
introduzca la IP deseada haciendo clic con el botdn izquierdo del raton

DHCP: Usted puede utilizar DHCP para que el servidor de la red asigne una IP
automaticamente al DVR,

Nota Advertencia: Se recomienda al instalador no utilizar esta opcién. Seleccione la configuracion IP
manualmente.

Haga clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla de seleccion para activar esta opcion.

Bl oncion DHCP Activada & Opcion DHCP Desactivada
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Mascara Subred: introduzca la mascara de la red IP que desea asignar al equipo. Haciendo
clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numérico sera
mostrado, introduzca la mascara subred haciendo clic con el botén izquierdo del raton.
Enlace Puerta: introduzca la direccién IP de la puerta de enlace de la red en que va a
trabajar el equipo (normalmente la direccion IP del Router de la ADSL). Haciendo clic con el
boton izquierdo del ratén en la casilla, un menu emergente numérico serd mostrado,
introduzca la IP deseada haciendo clic con el botdn izquierdo del raton.

Puerto TCP: introduzca el puerto por el que desee conectar mediante el protocolo TCP (por
defecto 37777). Haciendo clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla, un menu
emergente numeérico sera mostrado, introduzca el puerto deseado haciendo clic con el boton
izquierdo del raton.

Puerto UDP: introduzca el puerto por el que desee conectar mediante el protocolo UDP (por
defecto 37778). Haciendo clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla, un menu
emergente numérico sera mostrado, introduzca el puerto deseado haciendo clic con el boton
izquierdo del raton.

Puerto HTTP: introduzca el puerto por el que desee conectar mediante navegador Web (por
defecto 80). Haciendo clic con el boton izquierdo del ratdn en la casilla, un menu emergente
numeérico sera mostrado, introduzca el puerto deseado haciendo clic con el boton izquierdo

del raton.
Nota Informativa: Estos puertos deberan estar abiertos en el router de la ADSL y correctamente direccionados
a la direccion IP del DVR si usted desear acceder remotamente por Internet al DVR

Max. Conexiones: introduzca el nimero maximo de conexiones simultdneas por RED que

desee permitir al DVR
Nota Informativa: EI méximo (y lo que viene configurado por defecto) son 10 conexiones

Transfer Plan: Usted Puede seleccionar un Plan de transferencia y escoger entre Mayor
Latencia, Fluidez o Adaptable, todo ello para conseguir la mejor transmision, dependiendo de

la red y de nuestras preferencias.

Nota Informativa: En redes informaticas de datos se denomina latencia a la suma de retardos temporales
dentro de una red. Un retardo es producido por la demora en la propagacion y transmision de paquetes dentro
de la red.

Haga clic con el botdn izquierdo del ratén en la casilla de seleccion para activar esta opcion.

nOpcién Transfer Plan Activada E Opcioén Transfer Plan Desactivada

Usted puede seleccionar el tipo de trasferencia, haciendo clic con el botdn izquierdo del
ratén en el desplegable, puede seleccionar entre Mayor Latencia, Fluidez o Adaptable

Red Descarga: El sistema puede procesar los datos descargados utilizando menos recursos
informaticos y por tanto antes si usted activa esta funcién. La velocidad de descarga es 1.5x
6 2.0x de la velocidad normal.

Haga clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla de seleccion para activar esta opcion.

nOpcién Red Descarga Activada E Opcidon Red Descarga Desactivada
Usted tiene la posibilidad de acceder a una configuracion avanzada de red, para ello debera

activar las opciones deseadas y entrar en el submenu de configuracién avanzada de cada
opcion y realizar su configuracion.
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DNS: Puede introducir las direcciones IP de los servidores DNS preferidos de la ADSL, con
ello sera mas facil al DVR resolver los nombres de dominio del servidor de email en el caso
de utilizar el envio de emails.

Haga doble clic sobe DNS para acceder al submenu

5 automatically

rver address

Obtain DNS server addres automatically: Si selecciona esta opcion automaticamente
obtendra las direcciones ip DNS

Use the following DNS server addres: Si selecciona esta opcion debera insertar
manualmente las direcciones ip DNS, para ello se habilitaran las casillas siguientes.

Prefered DNS Server: Introduzca la Ip DNS que desee
Alternative DNS Server: Introduzca la Ip DNS alternativa.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para guardar la

configuracion, y volver al Menu Red.
Cancelar| Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén, para volver al
Menu Red sin guardar las modificaciones efectuadas.

Jerarquia IP: Puede restringir el acceso al DVR desde determinadas direcciones IP. Puede
afiadir direcciones IP en la lista. La lista soporta un maximo de 64 direcciones.

Tenga en cuenta que tras activar esta opcién, sélo las direcciones IP incluidas en la lista
podran acceder al DVR.

Nota informativa: Si desactiva esta funcion, todas las direcciones IP pueden acceder al equipo DVR
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NTP: podra introducir el nombre o la IP de un servidor de fecha y hora NTP mediante el cual
el DVR se actualizara continuamente a la hora correcta.

Nota informativa: Network Time Protocol (NTP) es un protocolo de Internet para sincronizar los relojes de los sistemas
informaticos a través de envio de paquetes en redes con latencia variable. NTP utiliza UDP como capa de transporte,
usando el puerto 123.

MULTICAST: Puede configurar el SDVR en el caso de que sea precisa la distribucion de las
imagenes (STREAM de video) a muchos equipos de la red interna (en el caso de que esta

soporte Multicast)

Nota informativa:

Pdngase en contacto con el administrador de la red

Una direccion multicast esta asociada con un grupo de receptores interesados. De acuerdo al RFC 3171 las direcciones
desde la 224.0.0.0 a la 239.255.255.255 estan destinadas para ser direcciones de multicast. Este rango se llama
formalmente "Clase D". El emisor envia un tnico datagrama (desde la direccion unicast del emisor) a la direccion multicast y
el router se encargara de hacer copias y enviarlas a todos los receptores que hayan informado de su interés por los datos
de ese emisor

PPPOE: Puede configurar una conexién a Internet con el protocolo PPPOE, no es la opcion
mas recomendada

Nota informativa:

Significa "Protocolo de Punto a Punto sobre Ethernet", e implementa una capa IP sobre dos puertos Ethernet, dando la
posibilidad de transferir paquetes de datos entre los dispositivos que estén conectados

Gracias a este protocolo, las sefiales del router pueden negociar los parametros de conexién o de red entre el router y el
ISP, con lo que sdlo necesita saber el Identificador de Usuario y la clave de acceso para poder comenzar a navegar, puesto
que el resto de datos se obtienen automaticamente en el momento en que se efectia la conexion. Con PPPoE, el router
efectua el encaminamiento IP con Network Address Translation (NAT) para la LAN. El router que cuente con PPPoE
también es compatible con la asignacién dinamica de direcciones IP a nodos de red local. Cuando se use la asignacion
dinémica, el router actuara como servidor DHCP.
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DDNS: En el caso de no disponer de una IP publica fija, el apartado DDNS nos permite
configurar diversos tipos disponibles de servidores de DDNS (Dynamic Domain Name
erve) Servidor Dinamico de Nombres de Dominio

Los servicios disponibles se muestran en el desplegable, los datos a rellenar en cada campo
se obtienen en el registro realizado en el servidor seleccionado, vea en el apéndice “B” al
final de este manual un par de ejemplos de cédmo crear una cuenta en Dyndns y en NO-IP

Tipo de DDNS: Seleccione el proveedor de DDNS. Haciendo clic con el
boton izquierdo del ratén en el desplegable, puede seleccionar entre NO-IP DDNS, CNM D
DNS, Private DynDNS, DynDNS DDNS, Sysdns DDNS.

Haga clic con el botdn izquierdo del ratdén en la casilla de seleccion para activar el servicio
DDNS.

nOpcién Activada E Opcidon Desactivada

IP del Servidor: Direccion IP o Nombre del servidor utilizado

Puerto: Puerto del servidor utilizado

Nombre del Dominio: Nombre del host de cuenta dyndns
(ejemploCam.Dyndns.org). Haciendo clic con el botén izquierdo del raton en la casilla, un
menu emergente de texto sera mostrado, introduzca el nombre deseada haciendo clic con el
botén izquierdo del raton.

Usuario: Nombre usuario de la cuenta dydns. Haciendo clic con el boton
izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente de texto sera mostrado, introduzca el
nombre deseada haciendo clic con el boton izquierdo del raton.

Contrasena: Contrasefa de la cuenta dyndns. Haciendo clic con el
boton izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente de texto serd mostrado,
introduzca el nombre deseada haciendo clic con el botdn izquierdo del raton.

@ Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén, para

guardar la configuracion, y volver al Menu Red.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén,
para volver al Menu Red sin guardar las modificaciones efectuadas.
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el envio de un correo electréonico

E-mail

E-mail: Puede configurar los parametros para

-

Servidor SMTP: Introduzca nombre o direccion IP del servidor de salida
(Es mas recomendable el escribir la direccion IP de su servidor de salida SMTP, puede hacer un PING al
nombre de su servidor SMTP para averiguar la IP)

Puerto: Introduzca el puerto de salida de correo. Por defecto suele ser el 25 pero si
su servidor utiliza otro, puede modificarlo.

Usuario: Introduzca el nombre de usuario de la cuenta de correo electrénico asignada
para el envio.

Contrasena: Introduzca el nombre la contrasena de la cuenta de correo electrénico
asignada para el envio

Remitente: Introduzca el nombre de correo electronico completo asignado para el
envio. Ejemplo Mienvio@telefonica.net

Titulo: Introduzca un encabezado “ASUNTQO” que quiera mostrar en la cabecera del
eMail (esto le permitiria utilizar una sola cuenta de correo para varios DVRs pudiéndolos identificar mediante
el ASUNTO escrito en cada DVR)

Destinatario: escriba la direccién de correo a donde se van a enviar los eMails que se
generen en el DVR

SSL Enable: habilita la opcién SSL (cifrado de seguridad) en caso de ser requerida

Even Interval: permite establecer un numero de segundos que deberan transcurrir
como minimo entre la generacion de dos eMails para evitar la saturacion del correo en el
caso de multiples eventos

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Red.
Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del ratdn, para volver al Menu
Red sin guardar las modificaciones efectuadas.
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FTP: Permite configurar un servidor de FTP externo al cual enviar grabaciones y/o
fotogramas de uno o varios canales, aparte de la configuracion de la conexién al servidor
FTP, puede configurarse unos horarios para estos envios y opcionalmente activarlos en esas

franjas horarias, mediante Videosensor, Alarma o Continuo

Nota Informativa: Un servidor FTP es un programa especial que se ejecuta en un equipo servidor normalmente conectado a
Internet (aunque puede estar conectado a otros tipos de redes, LAN, MAN, etc.). Su funcién es permitir el intercambio de
datos entre diferentes servidores/ordenadores.

Las aplicaciones mas comunes de los servidores FTP suelen ser el alojamiento Web, en el que sus clientes utilizan el
servicio para subir sus paginas Web y sus archivos correspondientes; o como servidor de backup (copia de seguridad) de
los archivos importantes que pueda tener una empresa.

Si se desea tener privilegios de acceso a cualquier parte del sistema de archivos del servidor FTP, de modificacion de
archivos existentes, y de posibilidad de subir nuestros propios archivos, generalmente se suele realizar mediante una
cuenta de usuario. En el servidor se guarda la informacion de las distintas cuentas de usuario que pueden acceder a él, de
manera que para iniciar una sesion FTP debemos introducir una autentificaciéon (usuario) y una contrasefia que nos
identifica univocamente

ALARMAS: Puede especificar la direccién IP donde se halle configurado un servicio
de recepcion de alarmas compatible (que no tenga conexion continua habilitada) y que
precise sea el DVR el que se conecta al programa en el momento de producirse una alarma
que se deba comunicar a ese centro receptor. También podemos configurar un Test de
conexion a esa IP a una hora determinada de unos dias determinados, para verificar el
funcionamiento del sistema
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Icono Alarma (Entradas de alarma)

Este Icono accede al submenu de configuracion de Alarmas. En ella podemos seleccionar
los ajustes para la configuracién de las opciones de Entradas de Alarma.

Haga clic en el Icono para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

Subida Alarma

Guardar

Tipo de evento: Introduzca siempre la opcion (Alarma Local), haciendo clic con el botén
izquierdo del ratén en el desplegable.

Nota de advertencia: la opcion de alarma de red esta reservada para uso futuro, no tiene aplicacion
actualmente

Entrada: Selecciona la entrada de alarma a configurar, haciendo clic con el botdn izquierdo
del raton en el desplegable.

Activar: Puede seleccionar si la entrada estara Activada o Desactivada.

Haga clic con el botén izquierdo del raton en la casilla activar si desea que la entrada este
activa.

nOpcién Activada E Opcion Desactivada

Tipo: Puede seleccionar el tipo de contacto, haciendo clic con el botén izquierdo del raton en
el desplegable, puede seleccionar entre Normalmente abierta, Normalmente Cerrada.

Tiempo: Puede Configurar horarios en los cuales estara activa la entrada de alarma.
Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para acceder al
submenu de configuracion.

En este submenu puede seleccionar hasta 6 franjas horarias para cada uno de los dias de la
semana en que va a estar activa la entrada de alarma.

Graficamente el sistema nos muestra las franjas que tenemos seleccionadas para cada dia
de la semana.
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Dia: Selecciona el dia de la semana que desea configurar, haciendo clic con el botén
izquierdo del ratén en el desplegable.

Activar Franja Horaria: Haga clic con el boton izquierdo del raton en la casilla para
activar la franja horaria

n Franja Horaria Activada E Franja Horaria Desactivada

Franja Horaria: introduzca la Franja horaria que desea. Haciendo clic con el boton
izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca la

franja horaria haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén.
(Por defecto estan activadas las 24 horas los 7 dias de la semana)

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para copiar la
configuracién de un canal.

Pulse el botdén haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para pegar la
configuracién de un canal.

IPor Defecto | Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para
restaurar a parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratdn, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Alarma.
Cancelar Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para volver al
Menu Alarma sin guardar las modificaciones efectuadas.

Anti -Dither: Puede seleccionar un tiempo (en segundos) que debe transcurrir entre dos
alarmas consecutivas para que el equipo lo detecte como una nueva alarma y actue en
consecuencia

Salida de Alarma: Puede seleccionar que Salida (o salidas) de relé del equipo que se
activara/n al producirse la alarma.

Retardo: Puede seleccionar un tiempo (en segundos) que permanecera activado dicho
relé/s

Ver mensaje: Puede activar la muestra en pantalla de la ventana de alarmas con el evento
ocurrido.

Subida de alarma: Puede activar la muestra del evento en el programa de central receptora
de alarmas.

Enviar Email: Puede seleccionar el envio de un correo electronico a la direccidn configurada
en envio eMail (ver pagina...)

Grabar Canal: Graba el o los canal/es seleccionado/s
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PTZ Linkage: Podemos seleccionar la o las camara/s (que tengan un domo con Presets,
Cruceros o Circuitos configurados) para que al activarse la entrada de alarma vayan a la
Preset o activen el Crucero o Circuito configurado con el niumero que aqui seleccionamos.

Retraso: Es el tiempo en el caso de activar una preset que permanecera activa dicha preset

Seleccionar Pulse el botdn haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para acceder al
submenu de configuracion.

Sin usar
Sin usar
Sin usar

Sin usar

Sin usar

2N usar

oI Usar

CAM: Puede seleccionar el tipo de maniobra que realizara su camara PTZ. Haga clic
con el botdn izquierdo del raton en el desplegable, puede seleccionar entre Sin Usar, Preset,
Crucero, y Circuito.

Num: Puede seleccionar el numero de Preset, curcero o circuito de maniobra que
realizara su camara PTZ.

@ Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Alarma.
Cancelar Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para volver al
Menu Alarma sin guardar las modificaciones efectuadas.

Tour: Puede seleccionar el Inicio en el monitor de una secuencia con los canales
seleccionados.

Snap Map: Puede realizar la toma de fotogramas de los canales seleccionados para por
ejemplo su envio acompanando al email de alarma

Video Matriz: Puede Activar la salida Spot para el canal asignado

Copiar | Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del ratdén, para copiar la

configuracioén de un canal.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para pegar la
configuracién de un canal.

IPor Defecto | Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Ajustes.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.
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Icono Detectar (Videosensor)

Este lcono accede al submenu de videosensor. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

En esta pantalla podra seleccionar los ajustes para la configuracion de las alarmas que
hacen referencia a la sefal de video, la parte inferior de opciones a realizar con cada evento
de deteccion.

’?

wecion de (= Canal 1

|ustar
Alarma D

aubida Alarma

Seleccionar

Pegar Por Defecto Guardar Cancelar

Tipo de evento: Puede seleccionar el tipo de evento, haciendo clic con el boton izquierdo
del ratéon en el desplegable. Puede seleccionar Deteccion de Movimiento, Perdida de video.
Blind Detect. (Configurables independientemente)

Cuando el (Tipo de evento) se selecciona como (Deteccion de Movimiento) podemos
seleccionar la (Sensibilidad) con un valor entre 1 y 6, siendo 6 la maxima sensibilidad y 1 la
minima

Al pulsar (Seleccionar) en (Regién) accedemos a la pantalla en que podemos seleccionar en
la cuadricula la o las areas de deteccion del videosensor, en rojo las areas sensibles.

Por defecto vienen todas activadas

Canal: Selecciona la entrada de canal a configurar, haciendo clic con el boton izquierdo del
ratén en el desplegable.

Activar: Puede seleccionar si el videosensor estara Activad o Desactivado.

Haga clic con el botén izquierdo del ratén en la casilla activar si desea que la entrada este
activa.

nOpcién Activada E Opcién Desactivada

Sensibilidad: Puede seleccionar el nivel de sensibilidad, haciendo clic con el botén izquierdo
del raton en el desplegable. Puede seleccionar de 1 hasta 6

Regién: Puede seleccionar un area especifica de la pantalla para realizar la deteccion de
movimiento. Pulse el boton seleccionar para ajustar el area.

Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para acceder al
submenu de configuracion.
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Al pulsar (Seleccionar) en (Regién) accedemos a la pantalla en que podemos seleccionar en
la cuadricula la o las areas de deteccion del videosensor, en rojo las areas sensibles.
Por defecto vienen todas activadas

Cuando el (Tipo de evento) se selecciona como (Pérdida de Video) podemos seleccionar si
esta activado o no, en el caso de pérdida de video se realizaran las operaciones
seleccionadas para ese evento

Canal: Selecciona la entrada de canal a configurar, haciendo clic con el boton izquierdo del
ratén en el desplegable.

Activar: Puede seleccionar si el videosensor estara Activad o Desactivado.

Haga clic con el botén izquierdo del ratdn en la casilla activar si desea que la entrada este
activa.

nOpcic’Jn Activada E Opcién Desactivada
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Cuando el (Tipo de evento) se selecciona como (Blind Detect) podemos seleccionar si esta
activado o no, en el caso de que se enmascare toda la vision de la camara (por ejemplo
tapandola con la mano totalmente) se realizaran las operaciones seleccionadas para ese
evento

Salida de Alarma: Puede seleccionar que Salida (o salidas) de relé del equipo que se
activara/n al producirse al detectarse un movimiento.

Retardo: Puede seleccionar un tiempo (en segundos) que permanecera activado dicho
relé/s

Ver mensaje: Puede activar la muestra en pantalla de la ventana de alarmas al detectarse
un movimiento con el evento ocurrido.

Subida de alarma: Puede activar la muestra del evento en el programa de central receptora
de alarmas.

Enviar Email: Puede seleccionar el envio de un correo electronico a la direccidén configurada
en envio eMail (ver pagina...)

Grabar Canal: Graba el o los canal/es seleccionado/s

PTZ Linkage: Podemos seleccionar la o las camara/s (que tengan un domo con Presets,
Cruceros o Circuitos configurados) para que al detectarse un movimiento vayan a la Preset o
activen el Crucero o Circuito configurado con el numero que aqui seleccionamos.

Retraso: Es el tiempo en el caso de activar una preset que permanecera activa dicha preset

Pulse el botdon haciendo clic con el botdon izquierdo del raton, para copiar la
configuracién de un canal.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para pegar la
configuracion de un canal.

IPor Defecto | Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Ajustes.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.
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-
S lcono PTZ

Este Icono accede al submenu de configuracién PTZ. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

En ella podemos seleccionar los ajustes para la configuracion de los domos conectados al
equipo a través del Bus RS-485.

Canal: Selecciona la entrada de canal a configurar, haciendo clic con el boton izquierdo del
ratén en el desplegable.

Protocolo: Puede seleccionar el protocolo de comunicacion, haciendo clic con el botdn
izquierdo del raton en el desplegable. Puede seleccionar Pelco D y Pelco P

Nota informativa: Recomendamos al instalador utilizar el protocolo Pelco-D a 2400 baudios, con la serie de
domos AirSpace, LG-Multix a 9600 baudios para la serie de domos LG.

Direccion: Seleccione la Direccion ID de la camara domo motorizada.

Baudios: Selecciona la tasa de Baudios, haciendo clic con el botén izquierdo del ratén en el
desplegable. Puede elegir entre 2400, 4800, 9600, 19.200

Nota de advertencia importante: la funcionalidad de los domos dependera siempre de la compatibilidad de los
protocolos. Un determinado protocolo SOLO puede funcionar al 100% en un equipo del fabricante de dicho
protocolo controlando un domo del mismo fabricante.

La COMPATIBILIDAD significa que el fabricante de un protocolo, obligado por la ley de libre competencia, ha
facilitado su protocolo (solo esta obligado a facilitar los comandos basicos) al resto de fabricantes para que lo
pueda implementar en sus equipos.

Esto conlleva a que no todas las opciones son posibles (y incluso a veces ninguna) con todos los domos y/o
todos los protocolos listados en este equipo.

Recomendamos la utilizacién de los teclados de control de domos para su control y configuracion, (presets,
recorridos, etc.) utilizando el DVR para el control remoto del domo

por la red o por Internet.

Pulse el botdn haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para copiar la
configuracién de un canal.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para pegar la
configuracién de un canal.

IPor Defecto | Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para guardar la
configuracién, y volver al Menu Ajustes.

Pulse el botdn haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.
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Icono Visiéon
Este Icono accede al submenu de Vision. Haga clic en el Icono para acceder al submenu.
Una nueva pantalla sera mostrada.

BB E D E D E DR

BDHODDLNEEDRDR
]

En esta pantalla podra seleccionar los ajustes para la salida de monitor (salida principal para
VGA, HDMI y BNC)

Transparencia: Puede seleccionar el nivel de transparencia de la informacion en pantalla.
Canal: Puede modificar el nombre de cada uno de los canales (maximo 25 caracteres),

CAM-1-16: El numero de camara de la subpantalla de configuracion sera en funcion
del modelo. Haciendo clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente
alfanumérico sera mostrado, introduzca el nombre deseado haciendo clic con el boton
izquierdo del ratén en cada caracter, maximo 25 caracteres.

IPor Defecto | Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para
restaurar a parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratdn, para guardar la
configuracién, y volver al Menu Vision.

Pulse el botén haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén, para volver al
Menu Visién sin guardar las modificaciones efectuadas.

Ver Hora: Puede seleccionar que muestre o no la fecha y hora en la pantalla.
Haga clic con el botén izquierdo del ratén en la casilla activar si desea que la entrada este
activa.

nOpcién Activada E Opcién Desactivada
Ver Canal: Puede seleccionar que muestre o no el nombre del canal en la pantalla.
Haga clic con el botén izquierdo del ratén en la casilla activar si desea que la entrada este

activa.

nOpcién Activada E Opcidn Desactivada
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Revestimiento: Para mostrar otras informaciones (cajeros, etc.) no aplicable por el
momento

Resolucion: Puede seleccionar la resolucion de la salida de pantalla, 1024x768, 1280x720,
1280x1024, 800x600 en el caso de utilizar monitores de video compuesto (BNC) se
recomienda seleccionar 800x600 para una correcta definicion de los textos en pantalla.
Habilitar Tour: Para realizar secuencia en pantalla de los canales seleccionados en la lista
de (VER).Haga clic con el boton izquierdo del ratdn en la casilla activar si desea que la
entrada este activa.

nOpcién Activada E Opcidn Desactivada

Intervalo: Duracién de cada visualizacidn en la secuencia Seleccione el tiempo de
secuencia, haciendo clic con el boton izquierdo del ratbn un menu emergente aparece en
pantalla, haga clic en los numeros deseados para introducir el tiempo.

Ver1, Ver4, Ver8, Ver9, Ver16: para incluir en la secuencia las visualizaciones deseadas, si
por ejemplo marcamos solo en Ver1 los canales 1,2,3 y 4 y en Ver4 el cuadrante 2, en la
secuencia se mostraran alternativamente las camaras 1, 2, 3, 4, cuadrante de 5-6-7-8, 1, 2,
3, 4, y asi sucesivamente

Haciendo clic con el botén izquierdo del ratén en las casillas de seleccion del niumero de
camara, Activa o Desactiva la camara.

III Camara Activada Camara Desactivada

IPor Defecto | Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para restaurar a
parametros de fabrica.
Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para guardar la

configuracién, y volver al Menu Ajustes.
Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajuates sin guardar las modificaciones efectuadas.

Pagina 65 de 118



(by)demes RirSpace

wennrandn [untos hacin el |

EESE Icono Por Defecto
Este Icono accede al submenu de Por defecto. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

En esta pantalla podra seleccionar los ajustes que se desee restaurar a la programacion de
fabrica, pulsando en la casilla de verificacidn correspondiente para cada opcién

Al pulsar el botén @ todos los valores que hayamos seleccionado (General, Horarios,
Codificar, etc.) se reconfiguraran con los valores iniciales de fabrica.

Haga clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla que usted desee .

nOpcién Activada para restaurar a parametros de fabrica.

EOpcién Desactivada para restaurar a parametros de fabrica.

@ Pulse el boton haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para pasar las opciones
seleccionadas a valores de fabrica y volver al Menu Ajustes.

Cancelar Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para volver al Menu
Ajustes sin guardar las modificaciones efectuadas.

Icono Avanzado
Este Icono accede al Menu de Configuracién de su DVR. Haga clic en el Icono para acceder
al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada con los submenus de Avanzado.

En ella podemos seleccionar el icono deseado para las funciones que se explican a
continuacion:
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Icono Disco

Este Icono accede al submenu de Disco. Haga clic en el Icono para acceder al submenu.
Una nueva pantalla sera mostrada.

En ella podremos seleccionar los ajustes de alarmas para averias, estos se explican en el
siguiente apartado pues son los mismos del icono ANORMAL.

En la parte central de la ventana podemos seleccionar el disco deseado y en la parte inferior
veremos la informacion del mismo.

En el menu desplegable de (Ajustar a:) seleccionaremos la operacién a realizar con el disco
seleccionado ente las siguientes opciones:

Leer/Escribir: es el uso habitual del disco, se pueden grabar videos y reproducirlos

Leer Solamente: los datos en ese disco quedan protegidos contra el borrado.

Redundancia: (esta opcion solo es posible si tenemos mas de un disco) realiza una copia en
“‘espejo” para preservar los datos en caso de averia en el disco duro

Formato: realiza un formateo del disco seleccionado (borra todos los datos)

Recuperar: se utiliza para intentar recuperar el disco en caso de error

Una vez seleccionada, pulsamos (Ejecutar) para realizar la operacion.
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E Icono Anormal (Averias)

Este Icono accede al submenu de averias. Haga clic en el Icono para acceder al submenu.
Una nueva pantalla serd mostrada.

En ella podremos seleccionar las averias que puede autodetectar el DVR y seleccionar para
cada uno de los eventos la o las respuestas que nos dara el grabador

Tipo de Evento: Puede seleccionar el tipo de evento, haciendo clic con el boton izquierdo
del raton en el desplegable, puede seleccionar entre No hay disco, Error de Disco, Falta de
espacio en Disco, Desconexion de Red IP, Conflicto de direccion IP

lo en Disco

Salir de

Conflict

Cada opcidn es configurable independientemente
Activar: Puede Activar o Desactivar la funcién de chequeo marcando la casilla de
verificacion.
Haga clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla activar.

nOpcién Activada E Opcién Desactivada

Salida de Alarma: Puede seleccionar el relé que se activara y el tiempo de activacién en
segundos.
Haga clic con el botén izquierdo del raton en la casilla salida de alarma.

nOpcién Salida Alarma Activada E Opcién Salida Alarma Desactivada
Haga clic con el botdn izquierdo del ratén en la casilla de salida de alarma que desee activar.
III Salida Activada Salida Desactivada

Retardo: Duracién de salida de alarma. Seleccione el tiempo, haciendo clic con el botén
izquierdo del ratbn un menu emergente aparece en pantalla, haga clic en los numeros
deseados para introducir el tiempo.

Ver mensaje: Puede seleccionar si una averia se muestra en pantalla, la ventana de
alarmas con el evento.

Haga clic con el botdn izquierdo del ratdén en la casilla activar.

nOpcién Activada E Opcidn Desactivada
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Subida de alarma: Puede seleccionar si una averia se muestra el evento en el programa de
central receptora de alarmas.
Haga clic con el botén izquierdo del raton en la casilla activar.

nOpcién Activada E Opcion Desactivada

Enviar Email: (envia un coreo electrénico a la direccion configurada en envio eMail) ver
pagina...
Haga clic con el botén izquierdo del raton en la casilla activar.

nOpcién Email Activada E Opcion Email Desactivada

Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para guardar la
configuracion, y volver al Menu Avanzado.

Pulse el botdn haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para volver al Menu
Avanzado sin guardar las modificaciones efectuadas.

-

P

- Icono Alarma salida
Este Icono accede al submenu de Alarma Salida. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

Aqui podra fijar la salida de alarma.
Marque el circulo para seleccionar el canal de salida correspondiente.

Seleccione el modo de funcionamiento, pulse el botén OK o Cancelar, y el sistema volvera al
menu anterior.
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Icono Grabacion Manual

Este Icono accede al submenu de Grabacion Manual. Haga clic en el lcono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.
Al seleccionar este icono, se abre la pantalla de Grabacién Manual explicada en la pagina:

o000 ODOOODOLBEDN

Icono Cuenta (Gestion de usuarios)
Este lcono accede al submenu de Cuenta. Haga clic en el Icono para acceder al submenu.
Una nueva pantalla sera mostrada.

En ella se nos muestran los usuarios configurados en el equipo y tenemos la posibilidad de
Agregar (Grupos o Usuarios) y Modificar (Grupos o Usuarios), asi como cambiar
contrasenas.

Se debe tener en cuenta lo siguiente:
El sistema de gestion se realiza de dos formas, por Grupos o Usuarios
No hay limite para numero de Grupos o de Usuarios
El nombre de Grupo o de Usuario es alfanumérico de hasta 8 digitos
De fabrica hay configurados 4 usuarios admin/88888888/66666666 y el oculto Default.
Admin y 88888888 tienen privilegios de administrador.
El usuario Default, no puede eliminarse (si cambiar sus atributos) y es el que indica el
funcionamiento del DVR cuando se enciende y no se ha iniciado sesidén por ningun
Usuario.
Cada Usuario debe pertenecer a un Grupo y sus atributos no pueden exceder a los
del grupo
Usuario 88888888 contrasefia 888888
Valores de fabrica Usuario 66666666 contraseiia 666666
Usuario admin contrasefia admin.

Usuario: En esta columna se muestra los nombres de usuarios dados de alta en el sistema.
Grupo: En esta columna se muestra el grupo al que pertenece el usuario dado de alta en el
sistema.

Estado: En esta columna se muestra el tipo de autoridad del usuario.
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IAgregar Usuario| Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para acceder
al submenu de Agregar Usuario.

El usuario 88888888 se utiliza para configuracién en modo LOCAL
El usuario admin se utiliza para conexién remota por TCP-IP
Es MUY IMPORTANTE que los usuarios remotos tengan activada la casilla
REUSABLE.
Tanto en Grupos como en Usuarios, es posible variar los atributos de forma detallada,
seleccionando las camaras que podra ver o reproducir el usuario asi como otras opciones de
autoridad en el equipo-

Nombre: Introduzca el Nombre del nuevo Usuario. Haciendo clic con el botén
izquierdo del ratén en la casilla, un menu emergente sera mostrado, introduzca el nombre
deseado haciendo clic con el boton izquierdo del raton

Reusable: Permite mas de una conexién remota
Es MUY IMPORTANTE que los usuarios remotos tengan activada la casilla REUSABLE.

Contrasena: Introduzca la Contrasefa del nuevo usuario. Haciendo clic con el boton
izquierdo del raton en la casilla, un menu emergente numeérico sera mostrado, introduzca la
contrasena deseada haciendo clic con el boton izquierdo del raton.

Confirmar: Introduzca la Contrasefia del nuevo usuario para confirmarla. Introduzca
la Contrasefa del nuevo usuario. Haciendo clic con el botén izquierdo del ratdén en la casilla,
un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca la contrasefia deseada haciendo
clic con el botén izquierdo del raton.

Memo: Introduzca comentario informativo a ese usuario (opcional)

Grupo: Introduzca el grupo al que desea que pertenezca el usuario

Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para guardar la
configuracién, y volver al Menu Cuenta.

Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para volver al
Menu Cuenta sin guardar las modificaciones efectuadas.

Pagina 71 de 118



(by)demes RirSpace

weanrFandn juntos hacin el fugura

IAgregar Grupo| Pulse el botén haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para acceder
al submenu de Agregar Grupo.

Nombre: Introduzca el Nombre del Grupo. Haciendo clic con el botdn izquierdo del
ratdbn en la casilla, un menu emergente sera mostrado, introduzca el nombre deseado
haciendo clic con el boton izquierdo del ratdn

Memo: Puede escribir algun comentario informativo (opcional)

Autoridad: Puede seleccionar los privilegios del grupo marcando las casillas que
desee activar para el grupo.

Haga clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla de Matriz para activar esta opcion.

nOpcién Activada E Opcion Desactivada

Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para guardar la
configuracioén, y volver al Menu Cuenta.

Pulse el botdn haciendo clic con el boton izquierdo del raton, para volver al
Menu Cuenta sin guardar las modificaciones efectuadas.

Modificar Usuario| Pulse el botén haciendo clic con el botéon izquierdo del raton, para
acceder al submenu de Modificar Contrasefia.

Puede modificar una contrasefa, seleccionando el Usuario a que desee cambiar la
contrasefa, introduciremos la contrasefa actual (Vieja) la nueva contrasefa deseada
(Nueva) y la repetimos (Confirmar)
Pulsaremos (Guardar) para guardar los cambios y volver al menu anterior.

Nombre: Haciendo clic con el botdn izquierdo del raton en el desplegable, puede
seleccionar el usuario que desea modificar.
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Contrasena Vieja: Introduzca la Contrasefia actual. Haciendo clic con el botén
izquierdo del ratdén en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca la
contrasefa actual haciendo clic con el boton izquierdo del ratén.

Nueva: Introduzca la Contrasefia mueva. Haciendo clic con el botdn izquierdo del
raton en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca la contrasefa
deseada haciendo clic con el boton izquierdo del raton.

Confirmar: Introduzca la Contrasefia nueva. Haciendo clic con el botén izquierdo del
ratdbn en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca la contrasena
deseada haciendo clic con el boton izquierdo del ratén.

Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para guardar la
configuracioén, y volver al Menu Cuenta.

Pulse el botén haciendo clic con el botén izquierdo del ratén, para volver al
Menu Cuenta sin guardar las modificaciones efectuadas.

n Icono Automantenerse

Este Icono accede al submenu de Automantenerse. Haga clic en el Icono para acceder al

submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

-

Auto reinicio del sistema: Puede seleccionar un dia y hora en que el equipo se reiniciara
automaticamente.

Haciendo clic con el boton izquierdo del ratén en el desplegable, puede seleccionar el dia o
dias de reinicio, Lunes, Martes, Miércoles, Jueves, Viernes, Sabado, Domingo, aDiario,
Nunca.

Haciendo clic con el boton izquierdo del raton en el desplegable, puede seleccionar la hora
de reinicio.

Autoeliminar Archivos viejos: Puede eliminar TODAS las grabaciones anteriores al
numero de dias seleccionado en (Personalizado) la otra opcion es Nunca.

Haciendo clic con el botén izquierdo del ratdn en la casilla, un menu emergente numeérico
sera mostrado, introduzca el numero de dias deseado haciendo clic con el boton izquierdo
del ratén.

@ Pulse el botdn haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para guardar el ajuste, y
volver al Menu Avanzado.

Pulse el botdn haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para volver al Menu
Avanzado sin guardar las modificaciones efectuadas.
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Icono Ajustes TV

Este Icono accede al submenu de Ajustes de TV. Haga clic en el lcono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.
i

Margen Superior e

Margen Inferior

En ella podremos modificar los limites Superior, Inferior, |zquierdo y Derecho de la salida de
video compuesto para ajustarlos al monitor para que no quede recortado

Margen Superior: Pulse con el boton izquierdo del ratdn y arrastre el puntero de seleccién
sobre la barra de ajuste para seleccionar el ajuste deseado.

Margen Inferior: Pulse con el botdn izquierdo del ratdén y arrastre el puntero de seleccién
sobre la barra de ajuste para seleccionar el ajuste deseado.

Margen lIzquierdo: Pulse con el boton izquierdo del ratdon y arrastre el puntero de seleccion
sobre la barra de ajuste para seleccionar el ajuste deseado.

Margen Derecho: Pulse con el boton izquierdo del raton y arrastre el puntero de seleccion
sobre la barra de ajuste para seleccionar el ajuste deseado.

@ Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratdn, para guardar el ajuste, y
volver al Menu Avanzado.

Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para volver al Menu
Avanzado sin guardar las modificaciones efectuadas.

Icono Matriz de Video (Salida Spot)

Este Icono accede al submenu de Matriz de video. Haga clic en el Icono para acceder al
submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

En esta pantalla podra seleccionar la o las camaras que se mostraran en la salida SPOT

Si seleccionamos mas de una, estas se veran en secuencia con el tiempo entre ellas
seleccionado en la casilla (Intervalo).

Haga clic con el botdn izquierdo del raton en la casilla de Matriz para activar esta opcion.

nOpcién Matriz Activada EOpcién Matriz Desactivada
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Haga clic con el botéon izquierdo del ratdn en la casilla de camara que desee para
seleccionarla a la salida spot.

III Camara seleccionada a salida Matriz Camara no seleccionada a salida Matriz
Intervalo: Puede seleccionar un tiempo de secuencia. Haciendo clic con el boton izquierdo

del ratdn en la casilla, un menu emergente numérico sera mostrado, introduzca el horario
deseado haciendo clic con el boton izquierdo del raton

IPor Defecto | Pulse el boton haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para restaurar a
parametros de fabrica.

Pulse el boton haciendo clic con el boton izquierdo del ratdén, para guardar la
configuracion, y volver al Menu Avanzado.

Pulse el botdon haciendo clic con el botén izquierdo del raton, para volver al Menu
Avanzado sin guardar las modificaciones efectuadas.

i Icono Hacer Respaldo (copia de seguridad)

Este Icono accede al submenu de descarga de archivos para realizar copias de seguridad.
Haga clic en el Icono para acceder al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

En ella se muestran los posibles dispositivos para realizar la copia (memoria USB, Disco
ESATA, DVD, etc.) solo se puede seleccionar uno de ellos, en el caso de no tenerlo
conectado, tras conectarlo pulsamos el botén (Deteccion que aparezca en la lista

Deteccidén | Pulse el botén, haciendo clic con el botén izquierdo del ratdén, para iniciar una
busqueda de dispositivos de memoria.

Respaldo | Pulse el botdn (Respaldo) se abre un sub-pantalla de busqueda que nos permite
seleccionar el tipo de grabacion y las fechas y horas de inicio y fin para la busqueda.
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En la lista mostrada podremos seleccionar o deseleccionar los archivos deseados y
pulsando (Iniciar) se da comienzo a la copia en el dispositivo

Pulse el botén, haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para iniciar una
la copia en el dispositivo.

Pulse el boton, haciendo clic con el boton izquierdo del ratén, para Borrar la memoria
seleccionada.

Pulse el botdn, haciendo clic con el botdn izquierdo del raton, para Parar la descarga
de archivos.

Icono Apagar
Este Icono accede al submenu de apagado del sistema. Haga clic en el Icono para acceder
al submenu. Una nueva pantalla sera mostrada.

NCIAr SISIema

|".||||!' Iar |_| JAno

En este submenu se pueden seleccionar haciendo clic con el boton izquierdo del raton en el
desplegable, las siguientes opciones:
Salida menu Usuario:
- Cierra la sesion abierta y deja el equipo en usuario por defecto
Apagar:
- Es el sistema correcto para apagar el equipo protegiendo los discos duros
Reiniciar sistema:
- Inicia el reinicio de sistema.
Cambiar Usuario:
- Cierra la sesion y solicita de nuevo la contrasefia de usuario.
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UTILIZACION DE CLIENTE WEB
Tenga en cuenta que todas las operaciones descritas en este capitulo estan basadas en un
DVR escogido como modelo.
Es posible que encuentre ligeras diferencias con su interfaz de usuario.
Conexion de red
Antes de utilizar el cliente Web, por favor compruebe los siguientes elementos:
* La conexion de red es correcta
* La configuracién de red del DVR y el PC es correcta. Por favor, consulte la configuracion de
red (Menu principal — Ajustes — Red)
» Use el comando ping ***.*** *** *** (* Direccion IP del DVR) para comprobar si la conexidon
es correcta o no. En condiciones normales el valor de retorno TTL deberia ser menor a 255.
 Abra su explorador e introduzca la direccion IP del DVR.
 El sistema puede descargar automaticamente el ultimo controlador Web y que la nueva
version sobrescriba la anterior.
+ Si quiere desinstalar el controlador Web, puede ir a C:\Archivos de programa\webrec para
eliminar la carpeta. Antes de desinstalar cierre todas las paginas Web abiertas ya que en
caso contrario durante el proceso de instalacién podrian producirse errores.

7.2 Entrada al sistema

Abra el Internet Explorer e introduzca la direccién del DVR en la barra de direcciones. Por
ejemplo, si la direccion IP de su DVR es 10.10.3.16, entonces introduzca http://10.10.3.16 en
la barra de direcciones del Internet Explorer.

El sistema mostrara una advertencia para preguntarle si quiere instalar webrec.cab. Acepte
la instalacion.

Si no puede descargar el archivo ActiveX, por favor modifique la configuracion de seguridad de su navegador
Internet Explorer para permitir la descarga y ejecucion de ActiveX. Otra opcion seria en la pestafia “Sitios de
confianza, bajar el nivel de seguridad al minimo y agregar la direccién IP del grabador a “Sitios de Confianza”.

Si utiliza otro navegador como Motzila FireFox o Chrome, vea los apéndices B y C al final de este
manual para configurarlo.
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Tras la instalacion, se muestra el siguiente interfaz.
Por favor introduzca su usuario y contrasena.
El usuario y contrasefia de fabrica por defecto son admin / admin.

Nota: Por razones de seguridad, es recomendable que modifique su contrasefia cuando
acceda a la configuracién del equipo.

TR VT W it il

Si el equipo a que se conecta tiene posibilidad de transmitir en mas de un protocolo, aqui
podra seleccionar el deseado:

Es posible que en algunas versiones de Internet Explorer, el interface se vea mal alineado no
mostrando a la derecha los controles de Domos, etc.

L

Puede solucionarlo activando la opcién “Vista de Compatibilidad” con el icono en la
barra de Internet Explorer, Vuelva a realizar la conexién y el interface se mostrara perfecto
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“
Una vez entre en el sistema, vera la pantalla principal.
Esta pantalla principal puede dividirse en las siguientes secciones.
» Parte superior: Hay cinco botones de funcién:, Busqueda, Alarma, Configuracién, Acerca
de y Salir. Les dedicaremos un capitulo a cada uno mas adelante.

Buscar Alarma Configuracion Acerca de Salir

» Lateral lzquierdo: Se visualizan los canales y varios botones de funcion: Refrescar,
Refrescar, Reproduccion local.

« Lateral Derecho: Consta de PTZ, Color y Mas donde puede seleccionar los directorios de
imagenes y grabacion.

* Parte central de visualizacidon: Ventana de visualizacion en tiempo real. Tenga presente que
la ventana activa de previsualizacion esta sefialada por un recuadro en color verde.

» Parte Inferior: Aqui encontrara el botdbn de cambio de visualizacién. También puede
seleccionar la prioridad de video entre fluidez y tiempo real o el cambio de la division en
ventanas multiples, permite pantalla completa / 1ventana / 4ventanas / 6ventanas /
8ventanas / 9ventanas / 13ventanas / 16ventanas / 20ventanas / 25ventanas / 36ventanas.

e —

BO B (= O B [E B B & B E 25 [3E
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Antes de utilizar la funcion Domos, asegurese de que ha configurado
adecuadamente el protocolo de los mismos, consulte la pagina ... de

w @ & este manual.

4 | 2
Como muestra la Figura, hay ocho teclas de direccion.

Ay 4 En el centro de las ocho teclas, existe un boton de posicionamiento
inteligente 3D.

FRRIGROES Pulsando el boton de posicionamiento inteligente 3D, el sistema
+ | Zdom |~ vuelve a modo de pantalla completa. Arrastre el ratdn por la pantalla
+ para ajustar el zoom. Velocidad . .

El sistema soporta ocho niveles de velocidad. Puede seleccionarlos
+) s - mediante la lista desplegable. La velocidad 2 es mayor que la

No(1-127) 1 velocidad 1. _

Zoom/Enfoque/Iris
Freset | Autotour

Consulte la siguiente tabla para su referencia.
Auto Pan Auto

Patran AL Nombre | Boton | Funcién | Botén | Funcidn
ALK PTZ Zoom - Acercar + Alejar
Enfoque - Acercar + Alejar
Iris - Cerrar + Abrir

mnlar Flar

Pulsando el icono triangular
las opciones avanzadas

podra mostrar u ocultar

Color

Pulse la pestafia “Color”, y el interfaz se mostrara como en la figura adjunta.
Aqui puede seleccionar un canal y luego ajustar su brillo, contraste, tono y
saturacion (el borde del canal seleccionado se resalta en verde).

Puede seleccionar el boton “Reset” para usar la configuracién por defecto

1

Directorios de imagenes y grabaciéon

Pulse la pestafa “Mas” y vera el interfaz mostrado en la figura adjunta

Al seleccionar “PIC Path” aparecera una ventana en que seleccionar la
carpeta donde se guardaran las fotografias capturadas

Al seleccionar “REC Path” aparecera una ventana en que seleccionar la carpeta donde se
guardaran los videos capturados

Al seleccionar “Reboot” podra proceder al reinicio del DVR

(= s
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Visualizacién en tiempo real
I

S En la parte izquierda, pulse con el botdn izquierdo =
del raton en el nombre del canal deseado y podra 8 cam s
S ver el video correspondiente en la ventana actual sl
& camz i P ) : ' Extra Stream
&9 can 3 Con el boton derecho podra seleccionar el Stream =T
4 cam 4 Principal o el Extra. -
&4 cam s
. , =4 cam s
&8 caus Abrir todos (Open All) Puede pulsar este botén 9 ca 16
= para abrir todos los canales.
&4 cam e . ..
= Puede seleccionar Stream Principal o el Extra.
CAM g Reproducci Refrescar
&4 cam 1o . L )
=10 Iniciar didlogo Puede pulsar este boton para
=49 cam 12 habilitar la comunicaciéon de audio. Pulse [ V¥ ] para seleccionar el
g“‘“‘” modo de comunicacion bidireccional.
A Hay dos opciones: DEFAULT/G711a.
&9 cam s
&4 cam e i . i
—- Refrescar Puede pulsar este boton para refrescar la lista de camaras.
Iniciar | ¥
Reproducei Refrescar

=
="
[=HRLTVE
[= R TR
=10
= v
[= R
[= RETT
= an g
= a1 1
= a1
= cam 12
[= E-LTRE
= A 10
(= R
=N cam

2euin

+ | oy

Esta seria la visualizacion en tiempo real de 4 camaras seleccionadas.

A continuacion detallaremos la informacion en cada una de las ventanas de canal
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m En la esquina superior izquierda puede ver la

direccion IP del dispositivo, el numero del canal y el flujo de bits de monitorizacion en red.

En la esquina superior derecha hay seis botones de funcién.

Zoom Digital: Pulse este icono con el botdon izquierdo del ratén y arrastrelo en la
imagen para hacer zoom. Pulsando el botén derecho del raton el sistema vuelve al estado

original.
Cambiar modo de visualizacion: Cambia a modo de pantalla completa.

E Grabacion local. Cuando pulse el botén de grabacién local, el sistema empezara a
grabar y el botdn se iluminara.
El fichero de video se guardara en la carpeta especificada anteriormente.

F
Capturar imagen. Puede capturar imagenes en videos importantes.
El fichero de imagen se guardara en la carpeta especificada anteriormente.

Audio: Activa o desactiva el audio.
iNo tiene relacion con la configuracion de audio del sistema)

Cerrar video.
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Reproduccion local =

’ ' . Wi -]
A través de la Web puede reproducir los ficheros [ B&

. . L N [=E =Oo0mn
guardados en el PC (la extension de los ficheros | . =
es dav).
Pulse el boton de reproduccion local, el sistema
hard aparecer el siguiente interfaz para
seleccionar el fichero local que se quiere S
reproducir. e | =]
Fac | Fizred i 17 E Covww

Al reproducir vera la barra de tiempo con el cursor indicando el punto actual

Los botones de reproduccién son: T T

ReproduCir m== Pausa === Paro === Avance cuadro === Avance rapido =

b R O EEE E R N E EE

1 2
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Busqueda de grabaciones &S

Pulsando el botdn Buscar se mostrara el siguiente interfaz.

Seleccione el tipo de busqueda deseada de la grabacién (continua, alarma, movimiento, etc.), y
seleccione la fecha de inicio, de fin y el canal (puede seleccionar hasta un maximo de 4 canales).
Entonces pulse el botén Buscar, y podra ver los ficheros correspondientes en la lista

(1] Fyamems psc Tips ] e e
- sl || ol 5 | ncoedcicad - = | |
[FRRE T T T I e ) e e o et || B | lewodocing
e e A ] — Ay . ——
[ =] [ | | St Trow [Pl = e T Desricad Troe (Fie =
A = x " Miram
Lokl Coral :.I =l meithe ||  Loos Coal [~ =] Enar wibeen |
TR e Hma abatin kel |
Raprr s e sk Faras Ffprisenr de fulew Cangei
FACSFALA RS2 CWaT Al e e -Er ok wE I Far & sl FariF T I I
T | Tfion | Hesaued Faaiwa [Teeseps [Cww |
1
1
1
1
1
1
1
1
i
1
1
2 1
= 1
1% I S{XT0%R0D S{5XE0EDD Grbamstne 1 o
< » L - = oy yam = rg anas ton it e
Dvmrioad Soent Dbft I 5 B

Seleccione los ficheros que quiere descargar y pulse el boton “Bajar archivo”, el sistema
mostrara un cuadro de dialogo:

Topr v | i T =0 =0k ors 0 - q
mwsum om -em | En el puede especificar un nombre de fichero y un directorio
i A e i ey 5

S = === | para descargar los ficheros a su PC local.

o ) , , . ,

Do s F R oe? < = | Ahora podra ver como el sistema comienza la descarga y el

boton “Bajar archivo” se convierte en un botén de “Parar”. Puede
pulsarlo para terminar la operacion.

En la parte de debajo de la interfaz, hay una barra de proceso para su informacion.

Cuando la descarga se complete, podra ver un cuadro de dialogo. Pulse OK para salir.
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En la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada

Parametro Parametro Funcion
Buscar las grabaciones generales, grabaciones por
Grabar ; o i
alarma y grabaciones por deteccién de movimiento.
Alarma Busca las grabaciones por alarma.
Tipo Movimiento Busca las grabaciones por detecciéon de movimiento.
Local Busca las grabaciones locales.
Foto Busca los ficheros de captura.
Tarjeta Esta funcién no esta disponible para este dispositivo.
_ Establece la hora inicial del fichero. Puede seleccionarla
Hora inicial .
de la lista desplegable.
Parametro ' Establece la hora final del fichero. Puede seleccionarla
Hora final )
de la lista desplegable.
Canal Seleccione el canal de la lista
Pulse este botén para ver los archivos grabados que
B encajan con los parametros de busqueda. Hay 100
uscar . . o
archivos por cada pagina. Puede utilizar los botones de
Pagina arriba/Pagina abajo para ver mas archivos.
Reproduccion Seleccione el primer fichero y pulse el botén

Reproduccién para ver el video.

Descarga por fichero: seleccione los ficheros y pulse el
Download botdn Bajar archivo.

type Descarga por hora: descarga los ficheros grabados
dentro del periodo especificado.

Operacion Seleccione el fichero que necesita (seleccion multiple) y
pulse el botén Bajar archivo. El sistema mostrara un
cuadro de dialogo como el que se muestra en la Figura
7-53.

Bajar archivo ['|ntroduzca el nombre del fichero descargado, especifique
un directorio y pulse el boton OK. El sistema comenzara
la descarga y el boton Bajar archivo se convertira en el
botdn Parar. Hay una barra de progreso para su

referencia.
Abrir
grabacion Seleccione una grabacion local para reproducirla.
local
Sgﬂgﬂrpﬁgfn El §istema soporta la reproduccion de un fichero en
canales varios canales

Durante el proceso de reproducciéon, puede ver que hay botones de control en la barra de
proceso tales como reproducir, pausa, detener, reproduccion lenta y reproduccién rapida.
Puede ver al nombre del canal actual de reproduccién, la hora y estadisticas.

En la interfaz de resultados de busqueda, puede seleccionar uno o mas ficheros para
descargarlos a su PC local.

Pagina 85 de 118



(by)demes RirSpace

EvARFRAAN |untos hacis &l futura [: E: T 1'l._|"

Al reproducir vera la barra de tiempo con el cursor indicando el punto actual
Los botones de reproduccién son:

Avance cuadro

ReproducCir m== Pausa === Paro Avance rapido

Alarma m

Pulse la funcion alarma y podra ver un interfaz como el que se muestra
Aqui puede establecer el tipo de alarma que desee supervisar y configurar el sonido y la
operacion de la alarma

Fe e proEras: Lizer sinn

W Proebacs vaben B Sk eedeing P Hemegm P 7 Vo P T Promgl

¥ Dptecein de mouis B Slam

- D B Sirslo de datia

 Frice o thscn b= il i !

I+ Harmann o vden Sorw dhe ndef ﬂ
Han [ Dweinbines | T de svarto | Pumsts i sisema e | -~
Te4RY (el e Delecen dy i, B
64 192 RS 20440 Delocewn damomm. 2
TRdRY LEFR = TR ] e |
1R4RT (Lrg =g R k] Dstecealn iy o 7
1RART B2 VRIS A0 Dradasscalen da s 1
16ARd T2 ERISAT  Deleccdndsmovnn. 2
1640 TIEZHAT  Deleccibndsmonm. 01
1640 TILVEEE 4] Dredecosin da mom_. &

RLE AL HGE 4] Deteccidn de mosa . 1)
16488 THXEEEISA LT Delecovndamoem 2
Te4RH (e R Do d e 1
Th4HH TOR TR0 4 Dol by w1
1h4RA AT UREIG 43 Dt encazalen ot e 1
1R4RT FAT ERAIS 43 Dot da o 2
1R4RT TR 1RSI 4] Delmc iy B
TRART PR ERE IS 40 Dadpisaln da morm 2
16ARE TIRIERZSAA]  Deteccindsmonna 0
164G VR TRALIEAD Peieccidnda momm.. B
640G THE T LA Destpccson de oo 2
TE4BE THIIES ALY Delecewndamoes B
q T54EE TSR Diadeoesirn da mvews. £ -

Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada.
Asegurese de que el dispositivo actual puede enviar la alarma.
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Parametro Parametro Funcion
Pérdida de A ,
. Cuando hay una pérdida de video.
video
Deteccion de ., .
o Cuando ocurre una alarma de deteccion de movimiento.
movimiento
Tipo de Disco lleno Cuando el disco esta lleno.
evento Error de disco | Cuando ocurre un error de disco.
Mascara de Cuando una camara ha sido enmascarada
video maliciosamente.
Broken Alarm | Perdida de conexion
Alarma . " i
El dispositivo de entrada de alarma envia una alarma.
externa
El sistema notifica a la Web cuando ocurre una alarma
Message : . ) .
(usted selecciona el tipo de la lista anterior), y entonces la
Popup e ;
Web puede notificar al usuario.
Cuando ocurre una alarma, el sistema habilita
automaticamente la visualizacion de video. Esta funcion
Video Popup |sélo se aplica a la alarma de deteccién de video
Operacién (deteccion de movimiento, pérdida de video y mascara de
camara).
Prompt Automaticamente se genera un cuadro de didlogo de
alarma.
Sonido de El sistema activa un sonido de alarma cuando ocurre una
popup alarma. Puede configurarlo como desee.
Sonido de ruta | Aqui puede especificar un fichero de sonido de alarma.

n - Configuracion
Configuracion
Informacion de sistema

e _lAmedn 00 | Sheus |
g ] FARMARAG
W irfmacin HOD CrivadaSabdsded TR
g Crisda'Galnde . &1
T Confprs [riradafakdadeal . 160
s Pusitz de sfhamsl 1

£k jLFary 1

Pussic 0L SATA I}
Wasesion HUES oLt R R IT S B | e ]

Version, Disco duro y Eventos (LOG)
Aqui puede ver las caracteristicas hardware del dispositivo y la informacidén sobre la version
del software
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Configuracion general
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Consulte la siguiente tabla para obtener informaciébn mas detallada:

Parametro

Funcion

Hora del sistema

Aqui puede modificar la fecha y la hora del sistema.
Pulse el botén Save después de que haya completado la
modificacion.

Sincronizar con
PC

Puede pulsar este boton para configurar la fecha del
sistema como la fecha actual de su PC.

Formato de fecha

Aqui puede seleccionar el formato de fecha de una lista
desplegable.

Separador de
fecha

Puede seleccionar el separador entre “-“ o “/”.

Formato de hora

Hay dos opciones: 24-horas y 12-horas.

DST

Puede seleccionar el modo de cambio de hora verano
invierno

Lenguaje

Puede seleccionar el idioma de la lista desplegable. El
dispositivo necesita reiniciarse para que la modificacion
se active.

HDD lleno

Hay dos opciones cuando el disco duro esta lleno:
detener la grabacién o sobrescribir los ficheros previos.

Cuando el disco duro que esta actualmente trabajando
esta lleno, el sistema detiene la grabacion.

Cuando el disco duro que esta actualmente trabajando
esta lleno, el sistema sobrescribe los ficheros previos.

Duracion de
paquete

Aqui puede seleccionar el tamario de los ficheros que se
grabaran. El rango de valores varia entre 1y 120
minutos. La configuracion por defecto es de 60 minutos.

Dispositivo No.

Cuando esta utilizando un control remoto para controlar
multiples dispositivos, puede adjudicar un numero a
cada dispositivo.

Video standar

Hay dos opciones: PAL/NTSC.

Tenga en cuenta que para el usuario Web ésta solo es
una informacion de referencia. No puede modificarla.
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:

Parametro Funcion

Canal Aqui puede seleccionar el canal de video.

Nombre del canal | Aqui puede visualizar el nombre del canal actual. Puede modificarlo.

Compresién H.264
Incluye flujo principal, flujo de movimiento y flujo de alarma. Puede
seleccionar diferentes tasas de imagenes por segundo de
codificacion para diferentes eventos grabados.
El sistema soporta la funcién de trama de control activo (ACF), que

. permite grabar a diferentes tasas de imagenes por segundo.
Main stream

Por ejemplo, puede utilizar una elevada tasa de imagenes por
segundo para grabar sucesos importantes, grabar eventos
programados en una tasa de imagenes por segundo menor, y le
permite establecer diferentes tasas de imagenes por segundo para
grabacion por detecciéon de movimiento o grabacién por alarma.

Extra stream

Seleccione flujo adicional si habilité la extension del flujo al monitor.
Para el flujo principal los ficheros grabados sélo contienen video por

Audio/Video defecto. Necesita resaltar el circulo de esta opcién para habilitar la
funcién de audio.
Para el flujo adicional, necesita resaltar el circulo de esta opcién para
seleccionar el video en primer lugar y entonces seleccionar el audio
si es necesario.

. La resolucion del flujo principal soporta D1/CIF/QCIF.

Resolucién . . .
El flujo adicional del canal 1 al canal 16 sélo soporta QCIF.

Frame rate Imagenes por segundo 1-25 f/s
Variable VBR o Constante CBR.

Bit rate Tenga en cuenta que solo puede establecer la calidad del video en el
modo VBR.

Calidad El rango de valores varia entre 1 y 6. El nivel 6 corresponde con la

mayor calidad de video.
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Bit rate

« En CBR, la tasa de bits es el valor maximo. Con video dinamico, el
sistema necesita disminuir la tasa de imagenes por segundo o la
calidad del video para garantizar el valor.

« El valor es cero en el modo VBR.

» Consulte la tasa de bits recomendada para obtener informacién mas
detallada.

Reference bit
rate

Es el valor de la tasa de bits recomendada de acuerdo con la
resolucién y la tasa de imagenes por segundo que ha establecido.

Color setting

Aqui puede fijar las caracteristicas de brillo, contraste, tono y
saturacion del video.

Los rangos de valores varian entre 0 y 100. El valor por defecto es
50. Tenga en cuenta que algunos modelos no soportan la funcién de
configuracion transparente OSD.

Area cubierta
(mascara de
privacidad)

» Aqui puede enmascarar el video especificado en el monitor.
* Un canal soporta como maximo 4 zonas de mascara privada.
» La mascara privada incluye dos opciones: Nunca/Monitor. Nunca:

significa que no se habilita la funcién de mascara privada. Monitor: la
zona de mascara privada no puede ser vista en la pantalla.

Mostrar hora

* El sistema sobrescribira la informaciéon de la fecha en pantalla

* El grado de transparencia varia de 0 a 255. 0 significa
completamente transparente.

* Puede utilizar el raton para arrastrar la posicién de la fecha.

Mostrar canal

* El sistema sobrescribira el nombre del canal en la pantalla.

* El grado de transparencia varia de 0 a 255. 0 significa
completamente transparente.

 Puede utilizar el raton para arrastrar la posicién del nombre.

Es un botdn de menu de acceso directo. Puede copiar la

Co 3 -
Py configuracién del canal actual a otro u otros canales.
Puede pulsar el botén Save después de completar la configuracion
Save para un canal, o puede completar todas las configuraciones y
entonces pulsar el botén Save.
Pulse este botén para obtener la informacién de la ultima
Refrescar

configuracién del dispositivo.

Pagina 90 de 118

HirSpace




(by)demes RirSpace

EvARFRAAN |untos hacis &l futura r_ rT T A .".
Horario
Gotgwsn, D
o Fare 0e moTo Hoarn
Tnfermpoy iien Codl [Codtn =] Poageda  [1 0 [ Aadudcs
Infamacidn
B R B b W S
il 4 (3 1 1k i 1| b |
o wear -
Lures = b}
Muries =T ___JH«H-:
Mirocle cear il
el [T uau.-:1
Wiemes ceor ﬂ
Eahads [T ||.¢i.-|:||I
EMJ Save ] Rehecy |

Aqui puede establecer diferentes periodos para varios dias. Hay un maximo de seis periodos
en un dia. Consulte la siguiente tabla para obtener informacién mas detallada:
Parametro Funcion

Canal En primer lugar seleccione un canal.
Introduzca aqui un valor de pre-grabacion. El sistema puede grabar
Pregrabar de tres a cinco segundos de video previos a la activacién de

grabacion en el fichero (dependiendo del tamafo de los datos).

Activa la grabacion en espejo de este canal (en equipos con la opcion
activada y mas de un disco duro)

Pulse el boton establecer, e ira a la ventana de configuracion.
Configure el periodo de programacion y seleccione el
correspondiente tipo de grabacién o captura: programada/captura,
deteccion de movimiento/captura y alarma/captura.

Seleccione la fecha (la configuracién actual aplica al dia actual por
defecto. Puede marcar delante de la semana para aplicar la
configuracién a toda la semana).

Después de completar la configuracion, vuelva a la ventana anterior
con (OK) y pulse el boton Guardar para guardar la configuracion
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacién mas detallada:
Parametro Funcion
RS232 COM Hay dos opciones: Consola y Teclado.
Funcion Consola: es para uso reservado a opciones técnicas y futuro
Teclado: Para conectar un teclado Joystick para controlar el DVR
Data bits El rango de valores varia entre 5 y 8.
Stop bits Hay tres opciones: 1/1.5/2
Baudrate Velocidad de baudios
Paridad Hay tres opciones: par/impar/ninguna.
RED
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:
Parametro Funcién
Puerto Ethernet Seleccione la tarjeta de red
DHCP Obtiene direcciones IP dinamicamente. Puede obtener la direcciéon
IP del dispositivo del servidor DHCP si habilita esta funcion.
Puerto TCP El valor por defecto es 37777
Puerto HTTP El valor por defecto es 80
Puerto UDP El valor por defecto es 37778
Méxi Cantidad maxima de usuarios por la red. El rango de valores varia
axima

entre 0 y 10. 0 significa que ningun usuario puede acceder al DVR.

Establece la direccion y el puerto Multicast.

MULTICAST | {jabiilita la funcion Multicast

Introduzca el usuario PPPoE y la contrasefia que obtenga del su

proveedor de servicios de Internet (IPS) y habilite la funcién PPPoE.

Guarde la configuracion actual y reinicie el dispositivo para activar la

Tipo de configuracion.

servicio PPPOE El dispositivo se conecta a Internet a través del PPPoE después del
reinicio. Puede obtener la direccion IP en el WAN de la columna de

direcciones IP.

Tenga en cuenta que si quiere reiniciar el dispositivo tiene que

asegurarse de que tiene los correspondientes permisos de reinicio y

que no hay ningun usuario conectado al dispositivo.
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:

Parametro Funcion
SMTP server Introduzca la direccién del servidor de salida.
Activado Habilita la funcién de envio de eMail
SSL Enable Funcion de seguridad si se requiere
Puerto El valor por defecto es 25. Puede modificarlo si lo necesita.
Nombre de . .
. El nombre de usuario de la cuenta de correo del emisor.
usuario
Clave La contrasefia de la cuenta de correo del emisor.
Sender La direcciéon de correo del emisor.
Sujeto Introduzca aqui el asunto del correo.
. . Introduzca aqui la direccién de correo del receptor. Puede introducir
Direccion . . )
un maximo de tres direcciones.
Periodo de tiempo minimo que ha de transcurrir tras el envio de un
Send Interval g ,
eMail antes de que el DVR envie otro.
MULTI-DDNS
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:

Pardmetro Funcién
Tipo de servidor Puede seleccionar el protocolo DDNS de la lista desplegable y
P habilitar la funcibn DDNS.
Servidor IP Direccién IP del servidor DDNS.
Puerto del Puerto del servidor DDNS.
servidor
Id\lombre de Su propio nombre de dominio.
ominio
Usuario El nombre de usuario que introduzca para conectarse al servidor.
Clave La contrasefia que utilice para conectarse al servidor.
El dispositivo envia una sefal al servidor regularmente. Puede fijar
Intervalo S P -
aqui el tiempo en segundos cada cuando se enviara dicha sefial.

Puede consultar algunos ejemplos sobre como configurar servidor dinamico DDNS en el
apéndice ... al final de este manual.
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Consulte la siguiente tabla para obtener informaciobn mas detallada:

Parametro Funcion
Seleccione el protocolo de almacenamiento de la red y habilite la
NAS Enable < P y
funcién NAS.
Host IP Introduzca la direccion IP del servidor de almacenamiento remoto.
Puerto Introduzca el numero de puerto del servidor de almacenamiento
remoto.
Nombre de . . .
Usuario El nombre de usuario que introduzca para conectarse al servidor.
Tamarnio del fichero que sube al FTP. Cuando el tamafio configurado
es mayor que el tamafio real del fichero, el sistema subira el fichero
Tamario del completo. Cuando el tamafio configurado es menor que el tamafio
fichero real del fichero, el sistema sélo subira el tamafio configurado e
ignorara el resto comenzando por el inicio. Cuando el valor es 0, el
sistema sube todos los ficheros.
Clave La contrasefia que necesite para conectarse al servidor.
Remote path El directorio para el almacenamiento remoto.
Informacion Puede configurar unos horarios para cada canal deseado en que se
. enviaran al servidor FTP las imagenes, se configura como los
Periodo : . .
Horarios vistos anteriormente.
NTP

Aqui puede llevar a cabo la sincronizacion horaria del DVR a través de un servidor de hora
de Internet. Habilite esta funcién e introduzca la direccién IP, el numero de puerto, la zona
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horaria y el intervalo de actualizacion.
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:

Parametro

Funcion

Tipo de evento

Incluye alarma local y alarma de red. Alarma local: el dispositivo
detecta una alarma de una entrada. Alarma en red: No disponible por
ahora

Entrada de - :
Seleccione el correspondiente canal de alarma.
alarma
Habilitar Marque para que el sistema pueda detectar la sefial de alarma.
Tipo Hay dos opciones: Normalmente abierta y Normalmente cerrada
La funcién de grabacion por alarma se activa en los periodos
especificados. Hay seis periodos en un dia. Marque para habilitar el
correspondiente periodo. Seleccione el dia. Si no la selecciona, la
Periodo configuracién actual sélo aplica al dia presente. Puede marcar la
opcion de “Toda la semana” para que la configuracion se aplique a
toda la semana. Pulse el botdn OK, el sistema regresa al interfaz de
configuracién de alarma.
Anti-di El sistema s6lo memoriza un evento durante el periodo de anti-dither.
nti-dither .
El rango de valores varia entre 0 y 15.
Habilita la funcion de activacion de relé. Necesita seleccionar el relé
Normal out de salida de alarma para que el sistema pueda activarlo cuando
ocurra una alarma.
El sistema puede mantener la salida de alarma por un tiempo
Alarma latch especifico después de que una alarma termine. El rango de valores

varia entre 10 y 300 segundos.

Alarm upload

El sistema puede enviar la sefal de alarma a un centro receptor

Grabar canal

El sistema puede activar la grabacion en el canal deseado para
grabar una vez que ocurre una alarma (funciona con la funcién de
activacion de alarma). Tenga en cuenta que el dispositivo actual
debera estar en el modo de grabacion automatica

Record latch

El sistema puede mantener la grabacién por un tiempo especifico
después de que una alarma termine. El rango de valores varia entre
10 y 300 segundos.
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Marque para habilitar la funcién de correo electrénico. El sistema

Correo puede enviar correos para alertarle cuando una alarma ocurra y
cuando una alarma termine.
Tour Visualiza el video seleccionado en la ventana del monitor local. El

intervalo y el modo de secuencia se fijan en el menu local del DVR

Activacion de PTZ

Aqui puede combinar el movimiento de Domos cuando ocurra una
alarma. Como por ejemplo desplazarse a la posicion x prefijada
cuando ocurra una alarma. La configuracion PTZ incluye aspectos
como preset, tour y pattern.

Capturar

Seleccione canal de captura de modo que el sistema pueda hacer
respaldo de las capturas cuando ocurra una alarma.

DETECTAR

Daiecin

Tipa g eenis [Tatecesinder =

Canal Conslll =W Senbibosl 3 =
Hepen [ Trm——

Peiodo Ealalieswi Art-ithe 0 ot 0500
™ Hema O [T 2] a] «]s{s

e Laich [0 segu 10rm0 5 Al iipisd

W tesarcerid  [1 2| 3% 8]'6| 2| 0] 8| o] 11} 2] 23] na] 15 18]
FresdL itk [ia oo 10-30

I Corn ™Mb wermoe

™ Tos [V 2| af o] s]&] 7] 0] af o] v1] v2f vaf va] v5] 16}
I ttrestatn da pes Etinbiecer

Fogor [0 2304050 5] 7] 8] 30| ] 15 ] e

M Warndie |1

Consulte la S|gwente tabla para obtener informacién mas detallada:

Parametro

Funcion

Tipo de evento

Hay tres tipos: deteccién de movimiento / pérdida de video /
enmascaramiento de camara

Canal Seleccione el nombre del canal de la lista desplegable

Habilitar Marque para que el sistema pueda detectar el evento

Sensibilidad Hay seis niveles. El sexto nivel es el que tiene la mayor sensibilidad.
Si selecciona el tipo de deteccién de movimiento, puede pulsar este
boton para establecer la zona de deteccién de movimiento. La

Region interfaz es como se muestra en la Figura siguiente. Hay 22x18 zonas.

Pulse el botén derecho del raton para ir al modo de visualizacion a
pantalla completa. Recuerde pulsar el botéon OK para guardar su
configuracién de la zona de deteccién de movimiento.

El resto de parametros funcionan del modo descrito en ALARMA anteriormente
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los parametros

En el apartado DEFAULT (superior) le permite seleccionar todos o parte de los parametros
del equipo para volverlos a su configuracion de fabrica (Predeterminado). Algunos
parametros (como la direccion IP) no pueden volverse a fabrica con este método.

En le apartado Config Backup, puede (EXPORT) guardar la configuracién del equipo en un

fichero en su ordenador y también (IMPORT) volver a volcar al equipo una configuracion
anteriormente guardada
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Gestiona los discos del equipo.
Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:

Parametro Funcién
Limpiar datos Borra los datos del disco.
Configurar

" Establece el disco como lectura/escritura.
leer/escribir

Configurar como
Redundante

Configurar como
lectura solamente

Recuperar Recupera los datos después de que se produzca un error.

Establece el disco como Copia Espejo

Establece el disco como solo lectura.

ABNORMITY (Averias)
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lo que debe hacer el DVR en caso de detectarlas.

Consulte la siguiente tabla para obtener informacién mas detallada:
Parametro Funcion

Tipo de Evento Seleccione el tipo de averia a configurar.

Normal Out Seleccione la o las salida/s de relé del equipo a activar.

Alarm Latch Seleccione el tiempo que permanecera activado el relé

Alarm Upload Seleccione el envio al centro receptor de alarmas.

Correo Seleccione para que se envie un correo cuando se produce la averia

Mostrar mensaje | Seleccione para que se muestre la averia en pantalla del DVR.
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En esta ventana, vemos y podemos activar las salidas de relé del DVR:

RECORD CONTROL (Control Grabacién)
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AVARERT0
Mprgic -0
Akl
s 10

En esta ventana se puede de modo manual, configurar la grabacién o no de cada uno de los
canales.
Consulte la siguiente tabla para obtener informacion mas detallada:

Parametro Funcion

Horario El sistema habilita la funciéon de grabacién programada establecido
en la configuracion del horario de grabacion.

Manual Habilita el correspondiente canal para grabar, independientemente
del periodo que se considere en la configuracion de la grabacion.

Parar Detiene la grabacién del canal actual, independientemente del
periodo que se considere en la configuracion de la grabacion.
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Cuenta (Usuarios)

5= Parel e cooia Cuerla
W Inhranan s, Cunria
T ——
w :--"_r--.- v W) ; - AP s
5 i Pl eatie| .
e [FAST——
FEFRER
et
1171 [Feussbie] Bonm s |
My cvn |
Anace g |
[P p—
! Fisbancs |

Modificar usuario [E

En esta ventana es posible afiadir y modificar grupos y usuarios. | e e T —
También se pueden cambiar las contrasefias de los usuarios. swo [ 3]
Debe tener privilegios de administrador para poder realizar estos e |
cambios. PR
Al acceder a Modificar Usuario o Grupo, se abre la ventana de | 1.4
asignacion de privilegios como la mostrada aqui al lado. 5 Fare! 4o corir

En ella puede seleccionar que camaras puede visualizar cada | |EHonio
Fonitor_CHO1

usuario, etc. Maoritor_CHO2
Manitar_CHOZ
tanitor_CHO4
[ tonitar_CHOS
[ tonitar_CHOE
O Manitar_CHO7?
O Manitar_CHOE
O Manitar_CHOS
[ tonitar_CH10 =
[ tonitar_CH11
O Manitar_CH12
O Manitar_CH13
O Manitar_CH14
[ tonitar_CH15
[ tonitar_CH1E
[ Repetir

[ Repetir chi

[ g = PR

Save | Cancelar

Iv Reusable

|

|£
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SNAPSHOT
L A ﬂ
B P St Sty o1
= f'_;"y;a,:fu-l'l Coral |:.—u1!u1 "_l
A P e
= {T C'r‘:;....-n Fiams Flslo 15 -
i Nesdhcion  [OF -
Py CN
::. Sraploevy  |1EDD ipricdad
i
?E'ZII?:I CONTROL
Consulte la siguiente tabluamp')_éfé obtener informacion mas detallada:
Parametro Funcion
Canal Seleccione el canal deseado
SNAP mode Hay dos modos: Timing (por horario) y Spring (por evento)
Puede seleccionarlo de la lista desplegable. El rango de valores varia
Frame rate
entre 1 f/lsy 7 fls.
Resolucién Puede seleccionarla de la lista desplegable
Lista desplegable. Aqui puede establecer la calidad del video. Hay
Calidad seis opciones: 10%, 30%, 50%, 60%, 80%, 100%. 100% es la mejor
calidad.
Snap Interval Intervalo de tiempo entre fotografias.

Auto Mantenimiento

= Pane me conms fuss mard prasasriin

W [nformacdn sndemd

B o Auts rmee i winma
& Informascdn MO T Y
¥ 105 [totamates =] — fozem =l
IT ot
) Cadton ile A B
By | | - | Diaglal dgo

En esta ventana puede seleccionar el intervalo de reinicio automatico y el intervalo de
eliminacién automatica de ficheros antiguos anteriores al numero de dias que se configure

Pagina 101 de 118



@demes Hil‘SFEIL‘EG

CCTV

Matrix Config (Salida SPOTi

B Pace Se conarsl

B uastion 1 1] 2] 3] 4| 5| 8] 7] s [n]i[uls e

sty AR

Wairiv confin |
Puede seleccionar que canales se visualizaran (en secuencia) en la salida de monitor SPOT

Prefered DNS

= P e ooers
W [formactin sades
o e
¥ Informacdn HOD
o
IT St
Serucal
Codficn
OO
§ LR

L Rt

PewedONG | 0 0 0 0

Aemain (215 T T L

] hams

Debe consignar la direccion IP del servidor de DNS Preferido y Alternativo para un correcto
funcionamiento de opciones como el envio de e-Mail, etc.
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Apéndice A Reproductor de ficheros

Los ficheros extraidos o descargados del DVR en su formato propio, tienen la extension
DAV:

-------- 1_01_R_052010102959.dav

DAY | Fitxer DAy
|||||||| 25.985 kB

El programa para visualizarlos en un PC (se afiade en las grabaciones realizadas en DVD /
CD y en memorias USB o discos al hacer Backup) es el PLAY.EXE y tiene el icono que se

muestra:
play.exe
Playerz.1.0.0

Al ejecutarlo, se muestra el siguiente interface:
E)_01_A_DG20 100861 I8, daw =5 |

20-09-2010 09 .'I:-@_M

La parte superior es la ventana de visualizacion del video y la inferior el interface en si mismo

Los botones del interface son:

¥ Abrir un fichero del directorio ﬁ Pausar la reproduccién
@ Parar la reproduccion (y la grabacion si la hemos iniciado)
) Grabar lo que se esta reproduciendo

& Fichero anterior ﬁ Reducir velocidad & retroceder cuadro

E Avanzar cuadro & Aumentar velocidad ﬁ Fichero siguiente & Tomar foto
M=t Control del volumen de audio

Barra de tiempo, Velocidad, Crear AVI, Pantalla completa, Repetir ciclo
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Full screeen Pasar a pantalla completa
MultiDisplay Permite abrir otra ventana con un zoom de la actual
Resolution » | Podemos seleccionar el tamafio de la ventana
File List » | Nos muestra los ficheros de la carpeta
EN— Inicia grabacion
Stop Detiene grabacion
Snapshot Toma una foto
Convert ko AVT Convierte el fichero a formato AVI
Clip Recorta una parte del fichero
open file Abre un archivo
Pause Hace una pausa en la reproduccion
Fast Aumenta velocidad

Disminuye velocidad
S, Abre el fichero anterior
Hest Fle Abre el fichero siguiente

Parameter Setting
File: Info
About

Permite ajustar brillo, intensidad, color, etc.
Muestra informacioén sobre el archivo

BAL B[ PLIRERPRL ey

'
i e 3

Prrran

LY X =

-

[

v ] -

[t ][ i |

Muestra de Multi Display
Pantalla de dialogo Convertir a AVI en SourceFile |[Eri—

seleccionamos el fichero original y en TargetFile el

fichero de destino.

Una vez seleccionado, pulsar el botdn Convert para

iniciar la conversion

Pantalla ajuste de parametros

e Fis

N1 010300 DO iy [ B

Tt Fin
41D R 0 D | e |

m Pantalla de dialogo Crear CLIP

) Frams e
Sarae
Froie Niavu: - L2 L
P Rsniga: 000 - 04 D2

[mtaon] s v
Beon Framal | O Eral Frame: 162551
Bagn Timels): Ered Tireslsh

Cip ] EI

En Tipo seleccionamos por Frame (fotogramas) o por Time
(tiempo)

El Range nos da la informacion del fichero abierto

Start Point y Finish Point hemos de indicar los puntos de
inicio y fin del Clip

Bien sea por fotogramas o por tiempo

Pulsando en Clip se inicia el recorte

Se abre un cuadro de didlogo para indicar nombre y
destino del nuevo fichero (.264)
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Apéndice B Utilizar Navegador CHROME

1. Descargar e instalar Extensiones

Pulse en “Extensiones” en la lista desplegable de Herramientas de Google Chrome.

o
S W A e gangie.e r O F
" Gl e ) sl e ) S e :—‘* ::T.
B oo e i a1 tirweegeder Cresetirmnbds i AT e R |
Lawes magrery vitios Mas Mibcsn Lbes (sl M ¥ 'w""_ﬁ‘_'“"“*mx“
et =
Tl R T T
s
Expans Sewiess s meeradeer
A
g e g e
Py "
-

FRmEN nsn Cangs || ViR eRAT LE

El interface se muestra como este:

o N o e
L L R re—

m Extensiones
[ELLTUTEE

Vayh. Ho be B2 insEalade mingura estension. i+
LPIrtere (ECH BN |6 gEE

Pulse “Buscar en la galeria” y realice una busqueda para “IE Tab”
M e B B By e “IE Tab" mn ln,.

& 3| ¢ M 1 hipedhrome googecomjeterenrs feach Emiang=5g=
[ st ety Shem | ) sl grotunn | ] S sgeidos

E- =

() £5ta plgns esth et en | o - | equies madertsy | 1ssuan | (1
Goegle chrome extensions e Q

Extensiones Raguftadng 1« 10 da 2 alamantas para IE Tab Mlatirar 8
Mis populares
Ik recientes ﬂ IE_Tab du Backish Eoftwary

ki (1357 - 481 230 usysem

s vaimadag Dhaplay web pages using IE m & isb

Instale la ultima versiéon de la extensiéon “IE Tab”

(Hwen o Ruipeseines
i+ LR R LD TR 1 L e DT ER R B R R T Lndr
o iy | o g e

@Hﬂpﬁnmﬂmm .r;n'-_ L ALREEE mA A T | ;h

Gq:mgle chrame exlensions -1
Eempargusiy v [E Tal

o | BE THD Bl Radess —

] pwvwn i @ ] e tanbaiea B0

Compiny wab Bagun waimg & o w1ob o ———r—r——

— WREWE LY —

LU ] i 1 Sul iy bl pphd i CIwaris Bk Sars alad £
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Tras la instalacion, vera un icono de Internet Explorer e en la parte superior derecha de
su navegador Google Chrome

a

» (@ O~ F-

O |C|i|:k ko display this page in an IE-based I:al:uh

Pulsando este icono dispondra de una barra de Internet Explorer. Introduzca la IP de su
DVR, podra ya conectarse a su DVR

A= B T e e

+ Cl % o

I NN, ADSrBE REDWEN 1559V

WFR Seriipe: ..

Google Chrome

41,240, L6 (45374}

Coprprighl &) TO06- 2100 Gl Tre. Texkis b cheve b riservacion,
(Gercagi Chnote es un reabidad gracies o proyecho de sof ears le e gregs ¥ o obres
{ispanas de ldan shenty .

Condiones del pmvign de Googe Chiome
[} Existe una v versién de doogle Chvome | Acuskeor whoen | dcepte |

Nota: Versiones de Chrome anteriores a 4.0 pueden no soportar la extensiéon “IE Tab”.
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Apéndice C Utilizar Navegador MOTZILA

Descargar e instalar el Plugin

Firefox no soporta ActiveX por si mismo, necesita instalar un plugin para hacer que Firefox lo
soporte.

El nombre de este plugin es: IE Tab

Realice la busqueda de IE Tabs compatible con su version de Firefox e instalelo

+ Add to Firefox

=]
L B U R s
8 o« R e e 30 - s
o s @ e e . —
T (= BT ia bt b A s b b1 | i

Lo T

Add-ons for “ Firefox

CE— | C—

Search Hesulls
Shrowiegg | = 10 of 3 dwpuils i lo labe

i Wit |m Mimdshisd  Blokils  Masblnslegy Nkl S |
F gt meh |
T *!.F'.:‘ln:l.m R W
5 L
. . i Lii
Gy 15 Th s (FF 200 sokhs 0t
[——
- Sy
-
LR T ] — dmrl B o 8 et LB
O F—
T R PN —TT U Y - - -1
s

Le aparecera la ventana de instalacién y solicitara el reinicio de Firefox una vez instalado el
plugin

[ E)tomlementas =E
ak - ; »
L "* ,’i [ )
Chbtanar complameartos  Labengiones  Temes  Pugns ASuslicsconss Ihﬂd.lph
[ B Farlos porn compictor wn ke Rricler Frelen | (G |
— UE Tabs PMhrs £ 3020000517
"‘* Fiminucie s complet e L instalacicn

o

Pagina 107 de 118



(by)demes RirSpace

EvARFRAAN |untos hacis &l futura [: !: T 1'L_|"l

Una vez reiniciado tras la instalacion, es necesario agregar la direccion IP de nuestro DVR
en el filtro de sitios de IE Tabs

Vaya a HERRAMIENTAS / Opciones de IE Tab

ftin [dew e ibgporal  Hecsdrer | Ferrassrga Arpde

T ¢ X w [
L iy vikdicn [

I |
LaWeh migeses Midess b bl

] N
AT a-Za R
bt gt mitradoft & a
et fvenan wncevanodat

bR [ oo, 10500 A
oot | Do | o | oo |

Afada la direccion IP de su DVR, si por ejemplo es “http://10.10.5.81:82”,

Debe escribir “http://10.10.5.81/*” en la barra inferior URL:

Nota: es necesario agregar “/*” al final de la direccion IP.

Una vez finalizado, escriba “http://10.10.5.81:82” en la barra de direcciones de Firefox y
pulse Enter, se le mostrara la pantalla de acceso a su DVR.

W e —
Bils  Elun Fess Higvery  Besimaria  fesls  Ealp
= B M @ |8 oo ool
W Bean Wimited | Gatting Bverted Jy Batest Kesdlinas
# vy sEavicn i

"

WER serice .
dearHemar
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Apéndice D Envio correos electrénicos

En primer lugar el servidor de correo de salida debe soportar smtp

1 Configurar email tipo 1

Vea el siguiente ejemplo, se ha utilizado el sevidor de Email: smtp.126.com como ejemplo:
A- Haga PING al servidor de email para averiguar la direccion IP del mismo

B- INICIO / EJECUTAR / ping smtp.126.com

o T WTSTHIW S e omn  ping aesr

0G.18.71] con 32

C- Configure en EMAIL los siguientes parametros:

la IP es 222.186.10.71

SMTP Server: 222.186.10.71

o e ki : i - Marque Activado
B e G oM el Puerto: (usualmente 25)
B bl o HEE Posric i B
B Lo My de Nombre: el nombre de usuario
O Cove Clave: La contrasefia
iy i EALERT Sender: La direccion de mail de remite
iyl pmpdimat [ Sujeto: EI ASUNTO para el correo
R el Aim Adress 1: direccion de envio 1
: el Aim Adress 2: direccion de envio 2
poy Y i = Aim Adress 3: direccion de envio 3
AT

2 Configurar email tipo 2
A- Si configura el servicio de DNS puede utilizar como SMTP Server el nombre del

servidor en vez de la IP

SMTP Server: smtp.126.com

£ Parel e corir EMAIL Marque Activado
T | SsRees Achad T S3L rale Puerto: (usualmente 25)
I vomechtn | S a5 Nombre: el nombre de usuario
I et Ol Clave: La contrasefia
iy 5-’::‘ T— Sender: La direccién de mail de remite
e st —— Sujeto: EI ASUNTO para el correo
s Al A Aim Adress 1: direccion de envio 1
ARG | A 3 Aim Adress 2: direccién de envio 2
o -, .. o Aim Adress 3: direccion de envio 3
AT

Para ello debe configrar en Prefered DNS el Servidor Preferido de DNSs y el Alternativo

Consulte con su proveedor de Internet

Puede también obtenerlo desde un ordenador

conectado en la misma red con el comando:
N C:\Windows\System32\cmd.exe

Y i Ipconfig /all

wy Pl [0

Aol b 1
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3 Configurar para Envio de Email

A- Habilte en Deteccidén o Alarma la opcion CORREO, con ello enviara un email en
cada activacion o desactivacion del evento seleccionado

e 5
Daiecin
Tipa g eenis [Tateceinde r =]
Canal [Conasim =|WF  Senided [T =]
— [p—
Peiioda Edlabien | Artidithe [ e 000
Fhemava 7 2] 3] 355}
Lt Liich fio " sequ 03 S Alarn Lipiciad
W Bz oul (0] v 21| o] a1 6] ) ) o ) gy
FresdL itk [ia oo 10-30
Cinreny ™ Ml wesrrme
Toa [ 2] aju] s]e] 7)) af ]|z i) ] s
Aitrentidn d pEs Eeinkigces
I~ Coptum [v2 i;_i_lr.g 6| 78] 3]0 v xz| 13| 14} 18] 15}
M Warndie |1

B- El email se parecera a esto:

Datos adjuntos: [ ATTO0SE4, bxk (93 B)

Evento de Alarma: Deteccion de Movimiento Canal de
entrada de alarma No.:
(DAMAR HiM:3):

20/4/2010 14:34:22 Mowbre del
dispositivo de alarma: localhost Direccidén IF del
remitente: 192.1635.254.50

1 Hora de inicio de alarma

C- Para adjuntar (en otros emails que se iran enviando mientras esté activado el
evento) fotografias, debe activar lo siguiente

SMAPSIOT
Canal [Eomam -]
H N e [Srap T ® | I chada
Trasites Flids L] |
Meschagion Qi =|
Cakdad u-—_-.-_l
Srep inbervnl | 1000 sequndo

Los correos recibidos con imagenes seran

similares al mostrado aqui

Canal: El canal del que deseamos las fotos

SNAP mode: Seleccionar SPRING y activarlo
Frame rate: Cada cuantos segundos una imagen
Resolucion: La resolucion de la foto

Calidad: El nivel de calidad

Snap Interval: Tiempo a transcurrir entre 2 emails
para el mismo evento

2E=04=-2010 073202
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Apéndice E Utilizar DNS Dinamica

Crear una cuenta y un Host en DynDNS

Muchos usuarios de Internet no disponen ni contratan lineas ADSL con IP fija, ya que el precio de dichas lineas
es mayor que las ADSL con IP dinamica.

El problema radica cuando queremos utilizar la IP dinamica del mismo modo que si tuviéramos una IP Fija.

En el caso de los DVR, nos encontramos que si queremos acceder al web server del grabador y no tenemos IP
Fija no podemos usar esta caracteristica.

Para solucionar esto, la web www.dyndns.com nos ofrece un servicio totalmente gratuito que permite simular
una IP fija. Este es un servicio que debemos de dar de alta en la web www.dyndns.com con nuestros datos.
Una vez creada la cuenta tenemos la posibilidad de configurar el router para que esté siempre conectado a
DynDNS, o configurar el DVR para que quede asociado a la cuenta Dyndns sin necesidad de reconfigurar el
router.

Una vez hayamos configurado el router o el grabador para usar el servico de DynDNS, tendremos acceso al
grabador de una manera rapida, simple y muy eficaz.

Para crear una cuenta nueva, debe entrar en la pagina de internet www.dyndns.com

La pantalla de bienvenida es tal \-/ como se muestra en la imac-;en.
[+ Ll

O DynbiNS—

ONS IS SEXY

Seleccionamos la cuenta gratuita

DS, | e iy

FREE ¥

(ETTELY
LEATUE A —

Nos aparecera un formulario que tenemos que rellenar para crear la cuenta.
En este proceso, a parte de crear la cuenta, también estaremos dando de alta el nombre de nuestro Host, que
es el que vamos a utilizar para conectarnos al servicio.
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Los rellenamos de la siguiente manera: ﬁ_:
- Hostname: Es el nombre que le vamos a dar a nuestra cuenta. Es recomendable poner {Blogdm com
 agdes. nal

nombres identificativos que nos ayuden a distinguir la cuenta. P.ej el nombre del host e og
puede ser. “cuentadeprueba” i e PO
Al lado aparece una casilla con un desplegable para que seleccionemos como terminara el b
nombre de nuestra cuenta. Podemos seleccionar cualquiera de las opciones de las que

aparece en la lista ya que lo que seleccionamos es el apellido que llevara nuestro Host.

-Service type: no modificamos nada y lo dejamos todo como sale en la pagina web. shopstlad o
- Ip Adress: aparece una casilla en blanco y debajo de la casilla en blanco una linea azul  doreuistrat

dontaxat arg

con una Ip escrita, hacemos click sobre la linea azul y autométicamente tendremos la IP i a
escrita en la casilla. hyn-cesaut com

dynalias Cam

1P Address:  [213.98.134.72 chynalias ot

ehynmlin ar
¥our current location's IP address is 213.98.134.72 | ot ¥
dyndne bu

TTL value is 60 seconds. Edit TTL

endolfainlamatong iz

Con los datos explicados en el ejemplo el formulario rellenado queda de la siguiente manera:

Burvan P

W Ackiress

De la parte inferior del formulario no hacemos click en ninguna otra opcién y le e

damos al botén Add to Cart. i pamrm snvea
Ahora nos aparece otro formulario que nos pide nuestro correo electrénico un e .

[ R s a——

nombre de usario y una contrasefia.

Estos datos son importantes tenerlos guardados en un lugar seguro porque a
la hora de dar de alta el grabador para utilizar el servicio de DynDns,
tendremos que utilizar estos datos.

Rellenamos los datos y ponemos el usuario que queremos tener, contrasefia y i
email.

[ L T W P e

Tenemos que rellenar la casilla de seguridad con los mismos nimeros que | ...
veamos en la imagen. @
Una vez rellenado el formulario le damos al botén Create Account para
finalizar el proceso de crear la cuenta.

Recibiremos en un plazo breve de tiempo, en la direccion de e-mail que hemos puesto anteriormente, un correo
electrénico con un link de internet, pidiéndonos que para terminar el proceso de creaciéon de la cuenta,
hagamos click en el link para terminar el proceso de alta.
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Al hacer click en ese link automaticamente habremos terminado el proceso y la confirmacion del registro

Crm——
e e et

] T R —————— ]
u v o ) Ce——— e —— — | —

& e 2 B et a0 (" Py —

PR ™ =

A partir de ahora ya podemos utilizar el nombre del Host que hemos creado al dar de alta la cuenta (siguiendo
con el ejemplo, ya podriamos utilizar el Host “cuentadeprueba.dyndns.org” en los grabadores DVR.

Nota: Para ver como configurar el grabador para utilizar DynDNs, por favor revise la pagina 54 del manual de
uso del grabador.

Ahora desde el navegador de internet, usted podra acceder al grabador desde cualquier parte del mundo
tecleando www.cuentadeprueba.dyndns.org como si de una IP fija se tratara.

(nota: el servidor DynDNS es un servicio activo que puede modificar el disefio de las pantallas aqui mostradas,
aunque el funcionamiento para la creacion de las cuentas es siempre el mismo).

(nota: en caso de no utilizar la cuenta durante un periodo de 30 dias, DynDNS tiene un servicio automatico de
recordatorio, que envia a los usuario registrados que no usen su cuenta, un correo electrénico informando que
si después de haber recibido el e-mail no utiliza como minimo durante las siguientes 48 horas el servicio de
DynDNS, su cuenta quedara cancelada y habra que repetir el proceso desde el principio).
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Crear una cuenta y un Host en NolP
Muchos usuarios de Internet no disponen ni contratan lineas ADSL con IP fija, ya que el precio de dichas lineas
es mayor que las ADSL con IP dinamica.

El problema radica cuando queremos utilizar la IP dinamica del mismo modo que si tuviéramos una IP Fija.

En el caso de los DVR, nos encontramos que si queremos acceder al web server del grabador y no tenemos IP
Fija no podemos usar esta caracteristica.

Para solucionar esto, la web www.noip.com nos ofrece un servicio totalmente gratuito que permite simular una
IP fija. Este es un servicio que debemos de dar de alta en la web www.noip.com con nuestros datos.

Una vez creada la cuenta tenemos la posibilidad de configurar el router para que esté siempre conectado a
Noip, o configurar el DVR para que quede asociado a la cuenta de nolP sin necesidad de reconfigurar el router.
Una vez hayamos configurado el router o el grabador para usar el servico de NolP, tendremos acceso al
grabador de una manera rapida, simple y muy eficaz.

Para crear una cuenta nueva, debe entrar en la pagina de internet www.nolP.com

La pantalla de bienvenida es tal y como se muestra en la imagen.

M noip

Managed DNS

Le damos a crear una nueva cuenta gratuita:

Crpeme o FRER
Aradnare 1o
et i
e T

Nos aparecera una ventana en la que para iniciar el alta de la cuenta tenemos que rellenar el correo
electronico.

Ty v Ball 1F B

Appicancos

Bt il Badienata
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Hay que rellenar la casilla de correo electrénico con un e-mail veridico y activo (este correo electrénico es
importante porque en él nos enviaran notificaciones del propio servicio).
Cuando hallamos terminado de teclear la cuenta déle al botén

Sign Up Now! e

B Aeesunt informatian:

T [ S ——

i) About You:

L Recount Aeesss:

v Aeeount Verhzatian:

e Fra T
- Ay

Pomwud by wl Tk

[ Terms of Service:

Fimtes inpiem mil TEremd ol Srisce [ T00) ey, By PRl BN BOCOATT 104U 0PN RdEEe o oot 105 sl
Froeacs Pobcs Th TOS shames v oy onig haes ona | B} Bt aoooont and e ceealion of moflens bes accoonts
] 1L i T Mo of 3 of o BCITLEEL

210 mgrws shat | will only crante gne les Bo 1P sceount,

Taitris of Sarecd =

1. ACCEFTRHCE OF TERKIS

My ekt on TAECewT Beitrw you are sgrewesy B Be Troes of lae

& alviver il B e Poe

Si todos los datos han sido correctamente rellenados vera un
mensaje de que el formulario se ha rellenado con éxito y que
recibira en su correo electronico un e-mail para completar el

proceso de alta de la cuenta.

Cuando reciba el correo electronico pulse sobre la direccion y

habra terminado el proceso de creacion del alta.

Ahora ya podra acceder desde la pagina principal de nolP a su

cuenta de usuario registrado.

Aparecera ahora un formulario que debe rellenar al
completo con sus datos:

-Account Information: Escribir una contrasefia y
reescribirla.

- First Name: Su nombre

- Last Name: segundo apellido

- How did you hear about us? Le esta preguntando
como ha conocido el servicio NolP, seleccione
cualquier opcion de las disponibles.

- Zip/postal code: escriba su cédigo postal

- Security Question: Escoja una pregunta de
seguridad, seleccione cualquiera de las preguntas
disponibles. (esta pregunta, se le hara en caso de
olvidar su contrasefia y quiera volver a iniciar sesion
en su cuenta).

- Your Answer: la respuesta a la pregunta anterior
seleccionada

- Birthday: Fecha de cumpleafios

- Account verification: en esta casilla debe reescribir
las palabras que aparecen en el recuadro de
seguridad.

Una vez rellenados todos los datos pulse en el botén

| Accept, Create my Account

TARRSSSRRE ST A B i
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CREAR EL HOST en NolP

Entrar en la pagina principal de nolP www.noip.com e iniciar la sesion con

contrasena.

nuestro nombre de usario y

La pagina de bienvenida una vez inicada sesion sera como muestra la imagen:

: Your No-IP

s Hake e e sr—
YT e S —

e
ol b= § LN shsipshes

1 bt g md o Hrn s b o bar—

Bl g PSR B e B [T RAERLTE

Smu I 0 W Y T ) R LS I RN B

Pulsamos sobre el boton Add a Host

&

Add a Host

Aparece una ventana en la que hay que escribir el nombre de nuestro Host

E ¥ 4Add a host

TR wp———

#aarmaabe 6 2 e Res

Rk by
[T E————
il ik i X "
- q e
e e
[—
e vt -
O s Heea? teman e i — |y
s hi i v = L]

También tenemos que seleccionar la extension y el
nombre del dominio . Esto quiere decir en qué palabras
terminara nuestro Host (como elegir el apellido) tenemos
que seleccionar uno de abajo del todo de la lista
disponible (seleccionar sélo los que pone No-IP Free
Domains) que son los gratuitos.

Una vez hecho estol e damos al boton Create host.

Aparecera lo siguiente:

Curvmm wtn: 1 of 3 Nawd More Houm? Ennance Your Avcoont
@ Homs By Domam
ey

s=tariepe e e CHFi g 1788 1 T2 ush X

Ya tenemos creado nuestro Host para utilizarlo con los grabadores DVR.

Nota: Para ver como configurar el grabador para utilizar DynDNs, por favor revise la pagina 54 del manual de

uso del grabador.

(nota: el servidor NO-IP es un servicio activo que puede modificar el disefio de las pantallas aqui mostradas,
aunque el funcionamiento para la creacion de las cuentas es siempre el mismo).
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Para configurar nuestro DVR con la cuenta creada de NO-IP, primero debemos averiguar la IP del servidor, en
un PC conectado a lared ir a:

Inicio / ejecutar y escribir CMD, pulsar Enter

Hacer un PING al servidor: ping dynupdate.no-ip.com

Nos devolvera la IP del servidor

>ping dynupdate.no—ip.com

Disparando dynupdate.no—ip.com [[2804.16.2° 791

Resposta de : b 77: byt tempo=389ms
; = tempo=318mz TI

tempo=3804ms

tempo=329ms

= : = B (Bx de

Aproximar wm r ezes em mili
o : 2ot
Minimo : 5 329ms,. Média

LR DDNS
MNO-IP DDNS | =

IP del Se

Puerio

IP del Servidor: .......... 204.16.252.79

Puerto: ........ccccoeeeeeen. 80

Nombre dominio: ....... El nombre que hayamos dado a nuestro HOST (ej. midvr.no-ip.biz)
Usuario: .......... ...El usuario que hemos creado en NO-IP

Contrasefia: ............... La contrasefia que tenemos en NO-IP

Una vez estos datos introducidos ya podemos comprobar en la pagina de NO-IP que nuestro HOST se
actualiza con la IP de la adsl en que esta instalado el grabador

Para conectarnos en nuestro grabador:

Solo necesitamos en el navegador escribir en la barra de direcciones: http://midvr.no-ip.biz (esto es un
ejemplo) si el puerto HTTP del DVR es el 80

Si utilizamos otro puerto HTTP (por ejemplo el 95) deberemos escribir: http://midvr.no-ip.biz:95
(este nombre sigue siendo un ejemplo, deberemos utilizar el que hayamos creado para nuestro DVR)
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Apéndice F Toma de Tierra

1. ¢Qué es un pico transitorio? Un pico transitorio es un pequefio cambio de corriente o voltaje durante
un corto periodo de tiempo. En el circuito, dura un microsegundo. En un circuito de 220V, un cambio de
5KV 6 10KV durante un corto periodo de tiempo (del orden de microsegundos) puede ser considerado
un pico transitorio. El pico transitorio puede sobrevenir por dos vias: picos externos y picos internos.

2. - El pico externo: el pico externo proviene principalmente de rayos. Otra posibilidad es que provengan
de un cambio de voltaje durante las operaciones de encendido y apagado en los cables de potencia
eléctrica.

3. + El pico interno: Los estudios realizados indican que el 88% de los picos de bajo voltaje provienen del
interior de los edificios, como por ejemplo del aire acondicionado, ascensor, soldaduras eléctricas,
compresores de aire, bombas de agua, interruptores, fotocopiadoras y otros dispositivos de carga
inductiva.

4. El pico de un rayo esta muy por encima del nivel de carga que un PC o un micro-dispositivo puede
soportar. En la mayoria de los casos, este pico provoca un dafio eléctrico en el chip del dispositivo, un
cédigo de error en el PC, un envejecimiento acelerado de los componentes, una pérdida de datos, etc.
Incluso cuando una maquina de induccion pequefia de 20 CV se reinicia o detiene, el pico puede
alcanzar de 3000V a 50000V, lo que puede afectar adversamente a los dispositivos electrénicos que
utilicen la misma caja de distribucién.

5. Para proteger el dispositivo necesita tener en cuenta objetivamente su entorno, la probabilidad de verse
afectado por rayos, dado que el pico tiene una estrecha relacion con la amplitud de la tension, la
frecuencia, la estructura de la red, la resistencia del dispositivo, el nivel de proteccion, la toma de tierra,
etc.

6. Protectores contra descargas: Este dispositivo es habitualmente utilizado en las redes de PC y
sistemas de comunicacioén. El tipo de conexidn es la conexion en serie. Una vez conectado el protector
contra descargas en el puerto de sefial, (entrada de video, entrada de red IP, entrada de alimentacion
220V, conexién de datos RS-485, etc.) este puede cortar el canal que comunica el pico de tension
(tormenta) con el dispositivo y, por otro lado, puede descargar la corriente a tierra para garantizar el
correcto funcionamiento del dispositivo. El protector contra descargas tiene varias especificaciones, y
es ampliamente utilizado en distintos dispositivos como teléfonos, redes, comunicacion analégica,
comunicacion digital, TV por cable y antenas satélite. Para todos los puertos de entrada, especialmente
los que estan en el exterior, necesita instalar protectores contra descargas.

6‘ \

SAM-600 Par trenzado SAM-599 Coaxial BNC SAM-600 para toma 220V

7. Conexién a tierra El sistema de CCTV deberéa tener una toma de tierra a prueba de tormentas para
garantizar la seguridad personal y la seguridad del dispositivo. La resistencia de la toma de tierra del
sistema debera ser menor de 1Q. La toma de tierra debera utilizar un cable especial de tierra desde la
habitacién de control de CCTV hasta la toma de tierra del edificio. El cable de tierra debera ser un cable
de cobre con aislamiento y debera tener una seccién adecuada. Todos los dispositivos de CCTV y
principalmente los protectores contra descargas, deberan conectarse a la toma de tierra.
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